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4 Monsicar lilluscre

‘et cvélebre P_o:lte
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. IN. Je Voltaire.
M ONSIEUR & cher Confrere, c’eff un
Ecolier, novice dans Pare de Poéfie , qui
s’hazarde & vous dédier fon premier Ou-
vrage ; vous-ayant toujeuts reconn pour

un de nos célebres , par les pompeux Ou-
vrages que yous avq mis & gue vous met-

eex journellement au jour. Je me trouverai
heureux , fi vous vouley bien jetter un clin-

d'wil fur ce perit Ouvrage , en me favori=.
A jj



4  EPITRE
fant du moindre de vos fouvenirs. Je croi=
rois manquer a mon devorr , fi je n’avouois
gue je vous reconnois pour mon Maitre.
S: de votre fupport vous daigney me favori-
fer , je me promets que , franc de route
crainte , je publierai fans ceffe vos louan-
ges o & je rendrai témoignage en tous lieux
combien je vous fuis redevable de I"avoir
agréé : Monfieur & cher Confrere , votre
tré:—&upzé!e' & affectionne ferviteur ,
e ANDRE.
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“re1dcCc.
LE Public va &wre furpris, ne e’ connoiffint
pas, i Louverture de mon Livre , guand il fgaira’
qui je fuis ', ‘& qu'un homme de tion ralenr:aiw
of¢ encreprendre un ouvrage: pareil ; mais'je le-
fupplie inftammient de vonlotr m'excufer. v
- Je fuis Perrirquier, locatdire 5 jai paffé mest
plus tendres années dans les érudes , 8¢ faurois
été charmé: de-les continuer’, fi quelque revers:
ficheux ‘de forture ne m’en -etit empéché : aysnt’
malheureufement éré créé fans bien , jat écé con-!
traine de quitter mes éeudes, & d’embraffer 'éese
de la Perruque ; qui éeoit celui, difoit-dh ,quiting
convenoit le mieux : fe n'atpas tal df regredrédt
depuis ce relnps-l3;; meme je fegtette efcorc tous:
les jours-; mes chers Auarenis  comine Cicéro ,
Ovide ; Horice & Virgile : je m*appliguots dans’
ma jeuncfle '3 faire des perites xirhes . faryri
ques & des Chanfons qui nlont pas lailf que'de’
méartrer quelques bons coups de baent , ce' guis
ne m'a pas empéché de’conunuer toujours 3
compofet quelques petits-ouvrages, mais moins
faryriques ; mais qai n'ont pds patt. Aprés deux
anndes d'apprentiffage ,'-j’ai‘(};l’i’tt‘é‘ mon pays pous
voyager, & ayant parcourn-ia’eérre & un peu la-
mer , je me fuis rendu a Paris, ville célebre par
les beaux Ares & les Sciences. Je ferots trop tong,:
& je pourrais peut-ctre enntiyer le Lecteur, fije
lai farfois le recie do toutes les waverfes que jy:
H!



& PREFACE.
ai effuyées ; je me contenterai feulement de lui
dire qu'aprés bien des peines, je m’p fuis marié s:
je n'en ai pas écé pour cela plus 4 mon aife ; cat
n'ayant point de bien, jai trouvé mon égale:
jai travaillé Fendant quatre années fans qualité,
& j'ai éeé faifi plufieurs fois; bref, je fuis érabli,
& maigré que je me donne beaucoup de peines,
je ne '?uis $ pour cela bien a mon aife, érant
chargé de tamille & de parens. Comme je fuis
affez  penfif de mon narurel , il me venoit fou-
vent des idées qui me faifoient fouvent tenir le
fer i frifer d'une main & lz plume de l'autre,
Métant ouvé pluficurs fois & accommoder des.
perfonnes de golit & d'efprit, & -me voyant,
penfer ; ils m’ont fi fore queftionné , qu'tls m'one
+ forcé de leur avouer que je penfois toujours &
compofer quelques vers 5 leur ayant fair voir
“quelques-uns de mes petits Quvrages , ils m'ont-
- perfuedé que J'avois des talens pour fe genre Poé-
tique , c& qui_m’a détarminf i compofer une.
Tragddie, oip-le Le&eur y verra , & ce que je
crois., que je me {uis appliqué aux rimes & i la.
céfuze exate do mes vers; je compre qu'il ne
fera pas faché d’y voir la defcription d'un com-
bar d'animaux , de méme quune déelararion da~
mous : j'ai auffi, tiché d'y faire ‘voir la fincé-
rité & la fidélité d’un Amant & d'une Amante ;. -
toutes les traverfes qu'ils ont eues , le défefpoir
d’une Maitrefle & le plaifir de revoir fon Amant; .
enfin le ficheux accident qui eft arrivé dans la,
Ville de ces Amans i ils ont péri malheureu
femenr. - C -'
Je vous prie mon cher Ledteur , en lifane.
mon Quvrags , dz ménages vas faryres envers.



PREFACE.

moi , & de vous mertre en idée que c’eft un Eco~
Yier du Parnaffe, qui ofe hemarder de mettze au
jonr fon premier Ouvrage.

Je ne comprois pas avoir le plaific de o finir
fixde, ayans éeé pluficurs jairs aufquals mes gc-
cupations m'ont Oté entierement l'avantage }‘y
mravgillep. : Ce .
" Mais ayant deé interrompu fur 1a fin de Sep=
tembre , pendantdeux noits confécusives, par ces
fortes de gens qui, par leurs odeurs , font capy-
ble d'empeftiférer vour le genre humain, j'at th«
- «ch€ de diffiper leurs odorars en m'appliquane

d'un grand zéle & ma Tragédic } c'eft ¢o qui m2

Qcc ¢ y man cher Leéeur, 3 vous le mertre
. plutdt au jour: chre qu'an cas qu'il y ait quels
que chofe 4 redire 4 ce premier Ouvrage', je
‘m’appliquerai dans mon fgcmd 4 le rendse plus
exact, & 4 prouver au Public que 2:1 fuis emrid-
rement dévoué 4 pouvoir le fatistaire; c'eft la
grace que jefpere que fe Public voudra hizn
m'accorder. . .

LA
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Aur.c;lf de la Tragédxc du Tremblement
de . Terre de: Lxsbonnc.

M ONSIE'fIiz[{’ b éamme )e cmm; que wms n fntm- :
diex pas & Anglois 5 quoique sette Langue _{bxt ac’
wueliemens fore R la mode 5 & que tous les Sgavana
3 faﬂ’enz ‘wne ¢fpece de Jeﬂotr de Dapprendre , e
prends le parzi cff ¢ vous envoyer la tradac?:on de mu
Letere : voici ge. guc j ‘i ] hp;mcur d{: vaus maz-
guer. : '..:'_‘..... .
P L BT I :’. e
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. . ok M L .
B I i L - o e e M L S P
* ' v :

Lett r-e..

MONSIEUR

ON dit que vous ave{ fmo une Tragea‘ze admiz

- yable far le Tremblemene ‘e zerre de Lishonne ; ; je
!}u rres-zpqrﬁm@g gu'elle aura le fuccés le plus
brillant ; on m’en a rapporté quelgues traits: vous

devey tout efperer de la Scene pathétique du coun

geau 5 & du beau récit du cinquiéme Afe: un Oy-
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vfage de cetre nature réuffira également chey toutes
7:; Nations ; heureux qui aura le premicr Uavan-
mgc de e procurer aux Etrangers dans leurs propres
Langues ; je fem; bien flateé f vous vonle{ menet-
ie en deat de le faire.admirer de mes Compatrio-
tes : je vous en demande un Excmplaire fi-tt qu’il
pargitra. Vous né devey pas dourer des efforts gie '
Je _f"era: pour rendre dans ma traguélion {es beautés
de [original , & pour vous arrir;.q aLondres les
mémes applaud{ﬂqzmem gac vous recevey & Pan.f.

- Je fiiis , &e.

Daigney , Monfieur , fatisfaire a ma demande >
des. circonflances m’enipéchent de donner mon adn:/'
Je s la perfonne qui veus remertra ma Letere ira
¢chercher I' Exemnplaire:le jour que ?o‘u lui mdzquh

ey s }ewafm rt:f?fvco

MONSIEUR,

Votre trés-humble 8 trds-
. obéiffant fervirenr ,
Ce 4 Novembre 17 56, CoTWEIN, -
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ACTEURS.

" DON RODRIGUES , gran.d Smgnw
Portugais.

LE COMTE, Fils de Rodrigucs, Amant'
de Théodora,

M. DU PONT, Confident du Comtc

DON PEDRO, grand Corrégidor Por-

. tugats,

THEODORA, Fille de Den Pedro, &'-

. Amante du Comte.

,THERESE fa Conﬁdente '

DON LAVAROS Neven de l'lnqmﬁ\-
teur , & Rival du Comte.

LE MUPHTY. * .

ROXANE, Fille du Muphty.

WRADINE fa Suwantc

UNEUNUQUE

Un Gargon Perruquier.




*Le;Tremblement

de terre

De Llsbonne s

trage’dze. :

acte premier,

SCENE PREMIERE."
- LE COMTE, M. DU PONT,
'M. DU PONT.

leor » quelle douleur quel trouble ‘¢ epou-
vantable

Répand fur votre mine un air infupportable ?
Le funefte deﬁm vous a-t-il accablé




tr ..+ Le Tremblement de Terre
" Pe:quelqu’événement que vous m'auriez caché?
Seroit-ce le chagrin d'un pere trop {évere,
Qui mettroit dans votre'ame une telle colere?
Ye vois- dedans.vos yeux couler des. pleurs ame.:
. res,
Et mon cceur généreirx, d qui vos jours font ‘chersy’
Ne fcautoif sempécher de poufler des-fanglors,
Qui poutront le réduire en peu dans le tombeau.,
Parlez , Comte, parlez , ne dilimulez rien;
Croyez qu'a vous ‘fervir employgrai tous mes
foins. '
... LE, COMTE. |
Puifque de-foon chagrin tu veux fgavoir la peine,
- Apprends qu'elle vient d’'une adorable Climene,
. Dont mon ceeur & mes {ens {e font tous enchan-
tes, '
Et 'an n’a jamais vu une i belle beauté
Car (i de ﬁ]:. taille ti voyois la peinture,
Ma foi, t la prendrois pour une mignature,
Enfin, fi de {a grice & fon efpriv patfair,
Tu fentois comme mot tous les charmans attraies ,
Ye caffure , du Pont, qu'un ceil {i languiffane,
Quand je la fixe un pea , treffaillic rous-mes fens;
Son front ?Sc fes cheveux yqni fone A bien plamés,
Auxyeux des connoiffeurs feront tolijours vantés;
Cleft de Théodora I'image natucellg . . .
Que mon ceeur & ma voix t'annoircent la nou-
velle. . - .,
M, DU PONT.
Comre , deft alfez , me voild rés-éclairedy 2
Des peines & chagrins qui troublent votre efpries
De Monfieur Don Pedro votte maitrelleeft file o
Et pour vous obligert je connois, fa famille;




“de Lisbonne. - 3
. *Je connois , qui plus eft, fa belle confidente , -
Thérefe , qui pour moi fur tonjours obligeante,
Si mon attachement pour vous le plus fincere
- Meiic rendu par mes fbins capable de vous plaire,
Yaurois pu vous donnet de grands foulagemens, -
Et vous Eien ¢épargnet du fronble & du rourinerit.

.LE COMTE. B &

Cefle, mon cher dua Pont, ce teproche fenfible,
Et crois que jai pous tot un eftinde terrible ;
Je raurois confié plutdt ma liaifon,

Si je n’avois pas en moji-méme une raifon
Qui m’eiic fair penfer que cer aftre glorieux
Ne s’en fiic appercu la premicre 4 mes yeax
Mais comme par malheur je n’ai pas eu 'honneur,
Qu'i fon oreille on eiit publié mon bonheur,

- 1l faut atrendre ici queﬁlue moment heureux
Pour lui infinuer tout mon.zele & mes feux,
Et lui bien exprimer les Plus vifs fentimens, -

“De mion amour fidele qui ronge tous mes fens.’

M. DU PONT."
Charmant Comte , il eft temips d’apprendre vorfe -
flime S
A cet aftre brillant qui captive votre ame.
Thérefe m’a donné un rendez-vous fecrer,  °
Qui vous obligera dans rour ce qui vous plait :
Ecrivez une Leture, & ne me cachez rien,

- Et pour vous feconder j'employerai tous mes biens
A lui faire remerre , avec un trés-grand foin,

Cg que vous écrivez, & lui remettre en main,

LE COMTE

CherduPont, quel bonhear pour moi, en ce grand
jour,

“t
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Vient de combler fur moi mes plus tendres
-2IMOurs. ’ !
Quel aftre bienheurenx, defcendant fur res yeux,
Ta fait connoltre ici mon amour malheureux !
Je vole en ce moment écrire 3 cerre Belle
Un biller contenaur mon amour &rernelle,.

 SCENE IL
M. DU PONT, feu
QUn jour trdsfott heurenx fe prépare 4 mes

yeux ! -
~ Ho ! qual plaifit chatmant Qai comble 1ous mes
veeux !

Puifque je trouve enfin fe moment favorable

Drobliger en ce jour tn Cotnte fi aimable,

Jemployerai tout mon temps 4 le forr bien fer-
S /¢ £ T :

Je n'oublierai rien & Thérefe pour linftruire :

“Cat fi d'un el hymen le Comee eft coutonné,

Le mien pareillement peut fe voir terminé,

Je vole en ce moment, tranfporté de plaific,

Chercher le cher billet qui 1{1‘: tour mon defir,

Ye vois Théodora & Therefe qui viennent,

‘Voyons un petit moment qu'eft-ce qui les amene.
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~ SCENE IIL
THEODORA, THERESE,
M. DU PONT.

THEODORA -
\ !f: ne puis plus, Thérefe , en ce tendre moment $

te cacher la joie & les vifs fentimens
%le j'ai pour un Héros, qui, par fa vive ardeur
Ma c;ptnvée y & oft le maitre de mon caur,
Si tu fgavois, hélas! fon impreffion fur moi;
dais n'en va pas parler, je ne le dis qu'd ro1:
C'eft un jeune amoureux, F beau & fi chatmaunt,
8111 a un air fi doux & fi fort engageanc ,
. u'il ne faudroit avoir amour mi fentimerit,

Pour n’¢tre pas vouché-d'un fi iddle amant:

Mais utrends, j'appetgois du Pont fon corfident
Fen vais {gavoir de lui [a nouvelle 4 linfinne, -
(4 M. du Pont.) .
Bon jour, du Pont ; quel vent t"amene donc ici ?
Comment va la fanté de ton Maitre awjourd’hui ?

M. DU PONT. '
Puifqu’il faut, Mademoifelle, vous donner des
nouvelles
Du Comee, lmon Seigneur, pour qui j"ai tanc de
zele ; _

Je vous dirai p;r je ne fcais quoi de fichenx,
Qu'il ne fe Yorte pas abfolument des mienx :
Br ik avoic Fefprit & l'ame plus tranquille, -
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Je ne le verrois pas fi maigre & fi débile;

Mais je lui crois tin pen de paﬂ' on dans le ceeufy

Qui trouble fon repos & gite mon bonheur, *

T THEODDRA, *

Ah' Clel qu ai-je entendu qul trouble mon ef--
Copnt, . . ;

Et tnétre mon copur de chagnn & d ermmi

" Je fens une foiblefle au-dedans de mon corps ,

Qui, fi 2 ne 'empéche, avancera ma morr.

THERESE, toute qfrayec v
Ett-il poiT ble ?« Ah ! Dleu ! ma Man‘reﬂ'e i'e

‘meurr: :

. Au fecours, 4 mon axde ~¢h ! vite des odeurs;’ .
Mon ﬂncon ob eft:il ? Tout eft-il donc Perclu P
Dans un témps fi cnrlque ‘zh ¥'ah !je n'en puig
us : .
Allons , Monfieur rJu Pont, ‘titez votre flacons
Vite, j attends aprés 5 mais dépéchez-vous donc. '

. M. DU PONT. .
Je le cherche, mon ceeur, avant de; le donner;
Mais bon ! Zie ne L'at pas; je couss vous le cher=
cher. . Lo
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_S CENE IV.
THEODORA, THERESE.
" THEODORA,

UsLik froide fuenr dont je fuis aceablée!
Quelle affrenfe pilent donht je me fens remuée! -
Comment Thérefe tu m’abandonne 4 l'inftant,
Er tu me laiffe ici fans nul foulagement ¢
Le deftin heureux me fait revenir 4 moi,

Sans avoir pu trouver aucun fecours en toi, |

- THERESE.

" Mais {1 je n'ai pas pu vous porter du fecours,
Nen attribuez point la fauce & mon amour. -
J'ai par tous les voifins therché des odeurs fortes,
Sans en pouvoir trouver, ce qui me déconforte -
Chere Théodora, dites, je vous fupplie, '
Quel eft donc le fijet de vorre maladie ? B
Depuis que ’at Fhionheur d'¢ere en vorre maifony
Je ne vous ai point vu une pareille afflition: .
Seroit-¢e des vapeurs que je hie connois pas,
Qui ont votre beau corps réduit 4 un tel xas,

THEODORA,

Chere Thérefe, hélas! fi c’éroit des vapeurs

Qui fuffent le fujec d'une celle doulenr: . ¢

Si ces frivolités mon ame avoient.-troublée ,

Fen ferois fur ma foi bien-tdt débarraffée;

Mais, par malheur pout moi, de plus grands ems ¢
barras. g S
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Me font appréhender la mott ou le trépas;
Yai une aftaire , hélas ! bien plus intéreflante,
Qui déchire mon ceur , & qui me le wur-
) mente, . :
Sur un charmant Comte, j'ai jetté mon amour,
Et je crains qu'il ne me paie pas de retour; ..
Et comme un tourtereau qui cherche fa compa-~
gne, , - - -
Mon ceeur & mon efprit bat par-tout la campa-
‘ ) gne; =T

- Et cherche nuit & jour fans avoir de repos ;
Celui qui me captive & caufe tous mes maux
La crainre que j’at qu'un objet aufli charmant”
Ne me foit favi, j'en trémble 4 tous les inftans;
Le c‘hagrir.-‘ que je {fens d’avoir ane rivale, K
Me caufe 3 chaque inftans des fidvres de cheval ;
Je ne puis cependant Paccufer qu’en tremblant; . -
Carje n'ai point de preuve envers ce cher Amant.’

" THERESE.. - .
Ceflez Théodora la crainte & vos foupizs,
Et perfuadez-vous bien vos aimables defirs,
Expliquez feulement cet imporrant myftere, . -
Ercroyez que je fuis d’un fecrer trés-fincere :
Si vous avez {ur lui jerté rour votre amour,
Ne craignez nullement le défaut de retour :
Jugez-en par inoi, i vous ne me croyez pas;

* Mot, dis-je, que la nature a créée fans appas,
Qui n'ai jamais eu 4 cent piques prés de vous,
Votre grace & vos traits ; cependane malgré tous,
Je n'ai jamais tiouvé aucuns de mes amonrs ,
Qui me fuflent payés de nuls ingrats retours;;
Informez-vous tfe ma- derniere tnclination , -

" Er demandez-en compte 4 mon ami du Pont}
Mais dites-moi un peu en quelle occafion
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Le¢ Comte a mérité vorre heurenfe atrention : -
O lavez-vous connu ? :

THEGDOR A.
' An combar du Taureau,
THERESE
Quel jour y fites-vous?
THEODORA, -
' Le Dimanche dss Rameaax,
THERESE.

Mais comment ce feu a=t-il pris dans votre ceeur ?
Sans que j'ate appergu certe fubite ardeur,
THEODQRA.
Chere Thérefe, hélas! je vais te confier .,
Une chofe quw's moi j'aurois youlu cacher: .. ,
« Je tavoueras qu'étant 4 ce cruel combar, -
Le Comte m’a. paru plein d'un brillant éclae 3 . ;
Un dettin favorable en cet heurenx moment,
Ayant placé ma Loge auprés de cet Amant, ... -
Dans I'ardeur du combat ce raurean forieux, -
Par la rage animé vint s'offrir & mes yeux,
Aprés avoir rompu la forte barriere,
S'élanga dans ma Loge ; & me prit par derriere ,
Ecj'érors fur e point d’en &ure écalventrée,
Si d’'un tel animal.on ne m’eiie dépérrée ;
Mais le Comte a l'inftant:; hardi comme un Hé-
‘ros, -
Sauta dedans ma Loge, au travers des barreaux ,
Et faifilfant ce beeaf avec un grand courage,
Le terraffa , & me délivra de fa rage.
. Tu dois t'imaginer quune relle frayeur
Me faific fi fort, que j'évanouis fur heure,
Pendant que je fus dans I'évanouiffement,
- Bij



20 Le Tremblement de Terre

Mon cher pere me fit emporter 4 I'inftant,
Quand je fEs de retour d'une fi force crife,
Et penfant en moi-méme & Iheurenfe enweprife
Que mon Libérateur avoit avec ardeur

Enitrepris & gagné avec un tel honneur,

Je n’ai pas pu depuis ce fortuné moment,
Bannir de mon efprit ce héros triomphatit,
Sans avoir rous les jours préfent 4 ma mémoire
Ce Prince glorieux qui fair toute ma gloire.

THERESE,

Le récit que voild de vos cruelles peines, _
A rendu tour mon corps & mon ame d la géne,
Si je pouvois vpus &cre utile en vos amours,
Comptez que vous feriez bien payée de retour:
Ce Prince qui parole pour vous fi glotieux, ' -
Paffera tout pat-tout pour un vicorieux;

Mais je m’informetat fi fa vive rendrefle,

Egalide en rout poifit celle de ma Maitrefle

Je fuis avec du %onr , Dieu merci, aflez bien,

Qui pat rapport i moi ne me cacheta rien, i
LN , .
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SCENE V.

M. LE COMTE, THEODORA
DU PONT, THERESE., -

LE COMTE !

PERME_':TL:Z wen tremblant jentre , Made-
. ' maifelle, . , , .
Pour m'informer de vous de vos cheres nouvelles,
Je viens d’apprendre par du Pont mon confident
Que vous veniez de vous trouver mal i I'inflanc:
Yai quiceé fur le champ mes occupations,
Paut valer en couranr dedans vorre maifon,
S¢avoir par quel malheur, quel accident ficheux,
Votre ceeur & vos fens onr affoibli wos yeux,
Et m’informer.-fi par quelque {ubtile ardeur.,
A votre aimable corps on 2 rendu vigueut.

THEODOR A, -

Quels doux remerciemens vons fegai~je, Mon-
. fieur ?

De vous voig, accouris avee tant de chaleur,

Je fuis je vous affure exerémement rouchée,

D’avoir en ce. momens ému vorre pinié.

LE €COMTIE "

Qu'entends-je danc ﬁ;_r;i: de xatte aimable bou-
. cheg .
Ce font, Madame, des paroles qui me rouchent,
Et qui me fons vousdireen cex hgqrei;ug moment, ,
. : IJ,




22 Le Tremblement de Terre

Que ce n’eft pas pour vous qu'eft fait ce fenti-,
-~ menty :

Y'ofe vous protefter , plein d'une vive ardeur,

Que j'ai je ne {gais quoi qui.tourmente mon

‘eceur,

Et tn’'dte tous les jouss toute eranquilicé, _

Et forme dans mon ceeur plus de cent mille idées,

Qui , je¢ vous le promets , ne m'ont éeé caufées

Que par vous feule , & eeft la pure vérité.

THEODORA.

Vous ﬁe‘paxle_z ici , Monfieur , affurément,
D’un langage lequel je n'entends pallement:
Expliquez-moi du moins un peu plus clairement
Le fujer qui produir ce mécontentement.
- LE COMTE.

Heélas! puifquil vous faur en ce moment hew:

. reux,
Déclarer ict ce qui caufe tous mes feux:
Ma Reine, permettez qu'embraflant vos genoux,

‘Mon ceear &mon efpric difent que-c'eft pour .

. vousy .

Que depuis fi [ong-temps je fuis fi tourmenté

E'an violent amour , & que j'ai tant fonhaité ,

Le fortuné moment fans pouvoir Fobtenir,

Pour vous développer mon rigoureux martyre;

Que n’zi-je les talens de ces héros fameux,

Pour vous pouvoir ici déclager cout comme eux, -

- Fous les beaux fentimens & la shxs vive flime
Que mon fidele amour caufe dedans mon ame,
Sans m’étre pu payer jamais d'aucun rerour; -
Quoique j'aie employé pour cela plns d’un rour.,
$i ce n'eft, ma charmante, en ce moment heirreux,
Ou le Ciet 2 enfin accompli tous mes venxy

5
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Permetter-moi donc , trés-adorable beauré,’
Que je vous réitere avec paiveré, :
Que vous &tes cet aftre & ce farnbeau brillane,
Qui avez allumé dans mon eccurdangniffans
Le feu de la paflion du plus brillant amour,
Et qui ne s'éceindra qu'i la fin de mes jougs:

THEODORA, & parn.

Quoi ! le Comte, fur qui j'avois jetté mes vues,

Vient ici aujourd’hui avec un air confis,

Me dixe que pour moi il reflent nuit & jour

Un fi forr, i conftant, fi éternel amour j

Et moi qui fuis pour lut bril¢ du méme feu,

Comment paurraije donc lui cacher en ce lieu?

1l faur pourtant, malgré mei , que je diffimale;

Je le vois qui savance , il faut que je recule:

.Voyons , je m'en vais lui parler trés-fermement,

Et I cacher, {i je peux , tous mes fennmens.

( Au Comte. }

Permertez , Monfieur , qu'en ce moment je vous
dife, :

Que je mé trouve ici entierement- {ueprife

De 'amour fincere & Ia détlaration,

Que vous me faices ici de vorre affection.

LE COMTE

$i de mon amitié vous m’zllez. faire un. crime,
- Je jure que je n'en fuis pas feul 2 viGime;
Car en vérité ceux qui vous veienc, ma fo1,
Sont pris des meémes feux également que moi s
En effet, qui eft-ce qui peut vous regarder.
Sans étre entierement enclin 4 vous aimer -
Bt qui peut &tre épris d’un objet fi charmane,,
.Sans vous le témoigner, & _di:e-fmlie champ :.

_ iv
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Oui, je puis vous jurer depuis le jour heurcux
Que jai en un bonLeut auffi avantageux,

Que celui de pouvoir fauver votre pecfonne :
En vérité, je vous jure foi d’honnéte-homme
Je n'ai jamais cefl¢ de briiler d'une flime,

D'un amour & d'un few qui dévore mon ame.
Ma langue & ma boue?le eft la cheminée ar~
.- dente ' . .

Par oit sen va le feu qui toujours me rourmente,

La nature, en n:iffant, m’a donné la naiffance,

Lequel m'z fait préfent du den de complai~
fance '

Tout mon defir & ma plus grande ambition ,

Welk que de partager avec vous ce bon don.

. THEODOR A.

Aflurément vous me faires beaucoup d’honneur ,
Dz me faire , Monfieur, parr de votre bonheur;
Je n'oublierai jamais ce zele officieux ,

Que vous m'avez marqué d’un air fi courageux 3
Je fouhaiterois fort de vous en témoigner

Ma fazisfaction ; mais je dépends d'un pere.
Adreflez-vous i lui, &'fi heutenfement

Vous pouvez obtenir de lui confentement,
Soyez perfuadé , Monfieur, certainement,

Que jobéirai vite 4 fon commandement,

_ 'LE COMTE.
Ah! Ciel ! qu'ai-je entendu fortir de vorre boue
che ? : o
Que fens-je tout 4 coup qui m'enflime & me
touche ? ‘
Quoi ! cet aftre brillane, cer objet fi charmant,

- 8i favorablement répond 4 fon Amant! -

Souffrez que Proﬁemé » Madame , 3 vos genoux,

S
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J¢ ne vive jamais pour d’autres que pour vous,
THEODORA.
Monfieur , vous n'ignorez pas que la bienféance ,
Ec mon honneur ict me fait toute défenfe
De préter mon oreille 4 tous les complimens:
Que vous pourriez me faire en de fi doux mo--
. ‘mens, L
Et que ne pouvant pas demeurer plus long-
w©emps , : o

~ Je vous life fci'-'feul ) & jé pars a Iipftant,
T gy g o

* %
:

o B
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- SCENE VL
LE COMTE, DU PONT.

_ LE COMTE
AH! du Pont mon ami , quellé allégrefle ex-
" tréme!
Quel plaifir ! quel bonheur s'empare de moi-
méme ! :

De quel exces de joye & de contentement,

Mon ceeur & mon efprit fe trouvent-ils contens ?

Quoi donc ! par mes difcours & mes foins enga-
geans, R,

Yaurois ‘Pu obtenir un objet fi charmant! _

JYe vais fans plus tarder mettre rour en ufage,

Pour faire confentir fon pete au mariage.

Fin du premier Aie.
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acte fecond.

SCENE PREMIERE.

LECOMTE, M. DU PONT.
LE COM T.E.
CHB;{ du Pont, quel deftin, en ce jour & hen-

reux,

" M'a donc favorifé , & comblé tous mes veeux,
Je reflens en moi-méme une fi grande jote,
Qu'il faue fans la cacher que je te Ia déploie:

.Je te dirai, mon cher, que, par un grand bonheur,
Je tiens de Don Pedro la parole d’honnenr,
Touchant mon mariage avec Théodora: -
1} éroie parblen temps : un peun plus tard , hélas!
Férois perdu pour fur; car fortant de chez lui,
¥ai va Don Lavaros, qui d’un air réjoui
Montoit fon efcalier pour avoir avantage
De lui demander ma Maitrefle en mariage,

M. DU PONT.

" Permettez-moi , Monfieur , que je vous félicire
Sur le fucces heureux de vorre céuflie;
Mais fouffrez , s'il vous plait, qu'en cet heureax
moment , )
1l me vient dans I'efprit certain reffentiment
Sur la perfonne que vous avez vu monter,
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Er qui ne laifle pas que de m'inquiéter.

Quot ! ne fcavez-vous pas que de I'Inquifiteur,

Ce Don Lavaros eft neven ; &, par faveur,

Yappréhende trés-forr, que ce nouveau rival ,
" Par de fon oncle le crédic fans égal ,

Il ne faffe changer la pure volonté

De Don Pedro , & que votre efpoir foit gité,

LE COMTE

Que medis-tn , du Pont, deffus ce Gentilhomme ?
Je n'appréhende rien de fa noble perfonne ,
Don Pedro m*a donné fa parole d’honneur;
Bien plus il eft rempli de bravoure & de ceur:
Certes , sl s'avifoit du nez d’aller faigner,
Je ne rarderois pas 4 le faire afligner

.Pardevant le juﬁe & terrible Tribunal
De nos illuftres Maréchaux de Portugal ;

- ¥ai cependant encore un’ devoir 4 remplir,
Qui.me fera, je penfe, aifé a obrenir;
C’eft une bienféance envers Monfieur mon pere,
Que j2ime & que jeftime aucant que je révere, .
Je vais avec ardenr le trouver pour cela;
Mais, tiens ,_;i € crois quiil vient: oui, c'eft lui Jle

voila. _

t

iy
A 43&9%
\ o K

*
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- SCENE 1L B
RODRIGUES, LE COMTE, M. DU
PONT. S
"RODRIGUES

I E fuis charmé mon fils en ce lieu vous trouver;
Fat forri de chez moi-exprés pour vous chercher,
Au fujer d’une affaire aﬂgz intéreflante , '
Honorable de plus,'qui poar vous fe préfentes -
Jai voulu vous former un érabliffement,

Dont je vous en réponds vous en ferez content :
Aflurément , penfez quiil y a bien du temps.. |
Pour vous la procurer que je vous l’entréprends ,
Et je n’ai pas encore voulu vous 'annorcer,
Pour de la furprife le plaifir vous laiffer;

Mais il elt en avance hi fort affurément, ™
Qu'on peut conter deflus urés-fiir cerrainement.

LE COMTE - -,
Quels grands remerciens n'ai-je pas 4 ‘vous
faire ? _ -
Par quelsfi beaux endroits ai-je denc-pu vous
. -plaire , .
Monlfiear mon t;&s -cher pere) au point d'aveit
voulu L :

Penfer 2 mon bonheur d’un air fi réfolu .
Je ferii mes efforts pour me rendre wés-digne
De togjours conferver votre faveur infigne; .
Si j'afois cependant vous ptier de medire.” .|
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A quel nouveau bienfait il vous plait me pro<
- duire, .
. RODRIGUES.
Yai pour vc'rqs obrenn, mon fils, un Régimem‘
~ LE COMTE
Pas poffible, mon pere.
RODRIGUES.

o Er le gouvememené
De la Ville & de rous les Fauxbourgs de Lisbon-

ne.
LE COMTE

Mon cher pere , ah ! mon Dien! que rout cela

o m’étonne ! o

RODRIGUES

'Cleft cependant bien vrai. :

LE COMTE.

' Ec mais, mon trés-cher pere,
Par quels remercimiens pourrat-je la fincere
Vous témoigner , & la vive reconnoiffance
Que j'ai reiu de vous dés ma plus tendre enfance,
E: je vous le promets plein d’une vive azdeur,
Qu'il fera pour jamais gravé dedans mon ceeur.

RODRIGUES, _
Ountee tous ces bienfaits que vous avez r'ﬁsus >

~ Yen ai obtenn ,-mon fils, un autre an-deflus:

De Dona Mendoza c'eft le glorieux gage:.
Je vous ai pbtenu la fille en mariage;

Du grand Connérable de notre Pormgal ,

Et le Roi, én- faveur de ce-ncud fans égal, *
M'a accordé pour vous la furvivance fice,

De Monifieur yotre.trds-cher beau-pere futur,
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De plus, ce mariage eft tout-a-fait conclu ;
Approuvé par le Roi, bien plus qui I'a voulu;
Aufli fuis-je venu vite vous annoncer '
D'aller la prérendue 4 linftanc vificer
Pour de votre bonheur lui faire compliment,
‘Comme 2 la Cour auffi faite remerciment.

LE COMTE, @ par.
Quoi ! mon pere veur me marier! Quel abus'!

.. - RODRIGUES.
Dites-moi glanc » mon fils , quel trouble fi con-
. S, : : ' .

Seft {i fubitement empaxé de vos fens ?

Quelle raifon vous caufe un rel boulverfement ?

LE. COMTE.-

"Je ne Fuis » mon cher pere, 2ilez vous témoignee

Tous les remercimens que j'al 4 vous donner,

Touchant les 1ualil:és & le glorieux rang

Qu'il vous & plu pour moi obtenir; inais je fens

Qu’au fujet de Dona Mendofa Palliance,

Je 'y ofe afpirer, 4 ce que je me penfe;

E: fi vous m’en donniez vorre permiffion,

Je n'accepterois que les deux tiers de vos dons,

Qui font les deux premiers, exce!m’: le detnier,

Pour fiir je Vavouerai, je n'ofe m'y foiirier.
RODRIGUES. :

Je vous en fcais bon gré, mon fils, en ce momene,

De n'ofer accepter ce bel engagement. .

De votre modettie an fond jai de l'eftimé, .

Et je vois bien pour fiir que ce n'eft pas par frie"

mie ; '
Mais je vous dirai que ce neft qu'en la faveur |
De 'hymen que de ces places j'obtiens I'honneur ™'
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LE COMTE.

Mais cet engagement , qui eft fi férieux,
M’effraye , & me caufe mille chagrins ficheux,
Je fuis aufli charmé de mener que‘ique temps -
"La vie de garon : il w'eft rien de fi amufant.
'RODRIGUES. '

Mais dites-moi donc fi.fa vie de gargon
Vau les belles places & les précieux dons,
Que je vous ai parlé, Scachez ici de moi,
Qu’il ne s'agit pas fi ce n'eft pas voure choix;
Et puifque j'ai donné ma parole d’honneur,
1l vous faut m’obéir tout-d-I'heure , Monfieur.

LE COMTE, rout trouble,
Mon pere , permettez. pour un beloin preflant,
Que je m’écarte un pen pour un petit moment.

SCENE IIL
RODRIGUES_,‘M. 'DU_ PONT.
'RODRIGUES, dpart.”

I_,’Emug_g,&s_de mon fils n'eft pas fi narurelle,

Quil me le veur marquer par fon i ardent zéle;

Un départ fi prompt cache anguille fous roche,

Qu'il faur cLﬂe malgré lui je féltl:ouvte & j'accro-
che :

Par du Pont cet intrigue eft fiirement menée, .
Je vats finement lui tiree les vers du nez.
A M. du Pont. } - ' oo
arle~moi donc, du Poat, fgaurois-tu la taiIf;:;n :.
* . . - - . Ou
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Tout vient avec tanr de précipicarion «
Mon fils S'eft retiré ; j'2i méme remarqué
Qu'au mor de:mariage il s'éroir forr woublé ¢ .
Auroit-il des raifons qui peuvent L'engaget ,
Meme I'empécher de ne fe pas marier 2
M. DU PONT. -
Je ne crois nullement qu'an gargon de fon age s
Puiffe avoir quelgue peur touchant le mariage;
Je le crois, au contraire, en érar, firement, .. -
De s'en bien acquitter fans mécontentement. -
Sans doute , vous fcavez quwon peut ne pas aimef
L'hymen en général , mais en particulier, |
RODRIGUES.

Espliquez-ritoi , du Pont, bien vite ce myfiéne, ~
Quelque inclination fourde-& particuliere: - 1,
Auroit-¢lle 2 men fils canfé un tel chagrin?: -, °
Je I'aime trop , & ne fuis point aflez malin,i s
Pour vouloir 4 préfent lui_géner fon penchant.
_ Si vraiment cela eft, dis-le’ moi franchement,
Je n'en fcais 3 mon fils, cerres, nul mauvais gré;
Si ce teft pourtant que de-me T'avoit caché;’ - -

M. DU BbONT.
Puifque i franchetent votre fils vous aimez; .
Et que pour Lobliger vous &ces fi perté, ~ :
Mon Maitre eft amoureux ailleurs réellement; :
Et Dona Maadofa a'eft point du tout fon plany -

" RODRIGUES.:

Ceites, jappteiids avec ung joie éreraelle;
Certe fi charmente & curieufe nouvelle:
Dis-moi vite, du Pont, quelle eft la Dulcinée
Quri de mon cher fils 2 le carur égr;ugcné_ -
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' ' M. DU.PONT.

‘Théodota, Monfieur, L fille 3 Don Pedro - -
Le graind Courégidor, eft cer aftre nouvean.
- RODRIGUES.
Vorre aven me fait un plaiﬁr‘ trés-fingulier,
Je ne puis aflez trop vous en remercier;
Comme je vous:connois aufli fore areaché ,
Pgut toifs les intérérede mon fils, j'ai tiché
De me-perfitader quey par vos bons afhces,
Vous avez émployé toutes vos attifices, - -
Kdin quiin martage-auflt avantageux ,- ;
Puiffe lui téudflic ;82 ccla eft au mieus.
M.DUVPONT.
Manfifur:; jo vous-avoue , & cértes fur ma;foi, -
Jair faiv fur cela todit ve qui dépend' de moi ;- ¢
Par 14 grace:de! Dieu ;- & celle de Thérefe , i+
Ce hemi‘maniafge finiry awic aife. co :
Ha}ha! mon beau-Monfieus, vqiliﬁréqiefémem;
Fout e que jo. vauleis fgavoir, jren {uis contens g
Er Monfieur , dés gye vous, etes lentrémerceur
Dune fi belle dffatre &' fi digne d’honneur,
Scaghwar-ici de ol , quune telle'alliahee - 7"
Eft indigne da Comte, & rout-d-faiv m'offenfe ;.
Et.de vous en mélet encor je vous défendsy,
Si-velg wous en mélex davantage japprends, . "3
Vous pouvez comprerfur me garele d’honnenr,
Je vous ferai mener 4 Biceftre. '
LMo DUIPONT
v ;:._-in oot 2 et 'Monﬁctlt;- -
Et mais; permatte-®ols[ue.Jo. cusiz oo o 0D

[

[l
1

]
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RODRIGUES. .

_ _ Paix , raifez-vous,
Et de ce que je vous dis rgﬂ‘m_wenez—_\zous.

]

SCENE 1V.
M. DU PONT, faul

PAiuu.w » que je fuis un homme bien mal-, .
 heureuxz ! - S

Je fuis d’écre venu un grand fot ein ces lieux. :

Ah! qie je fuis bien fot, d'avoir fi-tdt parlé

Er du Comte d'avoir le fecret revelé -

A ce vieux Rodrigues, viellard infupportable ,

Et méme, 4 ce qui mé paroit 4 intolérable.

Mais voyons done un pen comment. pourtai - je
faire ¢ - ~ - o .

Jaime le Comte, & je voudrois pourtant- lui

. plaire : - . S

- Si fon pere cruel va me faire enfermsr

Au Galbanon,, comment pouvoir m'accontumer } |

Si cependant le Comte accompliffoit fos veeux,

Jobuendrois de lui des avantages hpureux,
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SCENE V.
LE COMTE, M. DU PONT.
| LE COMTE
EH'bien_! mon cher du Ponc, nie voild , diss

moti donc :
Comment s'eft décidé ta converfation,
Avec Don Rodrigues : jai chez Théodoti
Couru pour I'avertir de ce nouveau tracas,
Et je Iai amenée avec moi i grands pas,
Pour afin d’en fgavoir de tot le réfultac.

M, DU PONT.

Fai déja vu beaucoup de converfations,

Je n'ai jamais trouvé pareilles ficuations,

il a commencé par me beaucoup artirer,

En me feignant toujours de vous tout accorder , -

Et de ne vouloir pas nullement vous déplaire:

Moi , dans cet embarzas , ne fgachane comment
. faire

Je lui ai avoué avec naiveté,

Qu'avec Théodora vous aviez contra&é,

LE COMTE, en colere.
Ah ! crafere ! & fcdlérar , dans quel affreux cha-
rn, c - .
Ton indiﬁ;grétion » & ton pen de foin, faquin
Me mec ! faut-il hélas! que ta fimplicicé
Soit la caufe aujourd’hui de ma perte jurée?
Malheureux que tu es, it faur que tu périffe,
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Et que par mon épée ici ton fort finifle. _
THEOQODORA , THERESE , entrant routes deux

enfemble. ]

Ah! de grace, arrftez , Monfieur, votre fuceur,
Soyez perfuadé que c’eft par un mathent,
Et par un zele pur pour nous tous obliger,
Qu’en nous perdant , du Pont seft Jaiffé arcraper,
- Il ne sagic plus, pour réparer ce malheur,
De chercher les moyens d’en éviter ’horrenr.

LE COMTE .

Ma Reine, je ne puis en rien vous refufer,
Et je ne {gaurois crop en moi-méme a prouves
L’heureux expédient que vous me fufcitez;
Pour y conuibuer je vais de mon cdté,
Aux pieds de Don Rodrigues, 4 I'inftant me jet-

ter.
Mais je le vois, daignez un peu vous, écarter.

SCENE VL
RODRIGUES, LE COMTE,

RODRIGUES.

' MAlurgnaur jene fuig plus, mon fils, éwonné,
De la répugnance que vous m’avez donpgé '

. Touchant le mariage : on dit que c’eft Lamour

D'une fille qui vous a caufé ce dérour,

Et vous donne fujet pour demeurer gargon;

Je vous trouve plaifant en certe occafion,
IYavoir pris, Monlfieur, un fi bel engagement ,
Sanr m'sn donpner avis: & mon confentemen; |

C ii
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" LE COMTE.
Puifqu'd préfent, Monfieur, vous fgavez tout fi

bien,
Je peux vous I'avouer, & ne vous cacher rien;
Mais fi.vous connoiffiez , comme moi, la per-
{onne, '
Vous anriez faic de méme , & lauriez rrouvé
- bonne, .
RODRIGUES,
Je ne l4 connois que trop pour mon grand mal-"
. heur; o
Car l'on m’a éclaitci, i votre déshonneur,
Que c’eft une griferee , & qu'elle n’eft pas née
Pour dedans ma famille entter par Phyménée :
Yai eu wour comme vous des inclinations’;
Mais je w’ai jamais eu pareilles paffions, = - -
Pour m’oublier au point de faire une alliance,
dndigne de vetre rang , comme de ma nailfance,
Tgnorez-vous que Don Pedro, de pere en fils;
Fur roujouys roturier j de-l vient mon mépris §
Ce n’eft pas pour fon nez, par la méme raifon,
Que. le four aujourd’hui chanffe dans ma mai-
e fon. .
.LE COMTE.
Mon pere, 1gnorez-vous que ce font les verrus
<Qui font la Noblefle furpaffer an-deffus, .
Et que'de Don Pedro la célebre famille -
En-eft farcie, & méme on dit qu'elle en four-
' -mille : L '
De plus, que les femmes n'ont point éeé créées ,
Pour donner fa noblefle'd la poftéricé, - _
Vous feavez le proverbe affarémenr, que ha truie
N’z jamais ennobli le cochon de fa vie s -

i
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Er cette famille n'eft pas §i roturiere, .. |
Qu'on 2 voulu vous le perfuader, mon peie; -

Car Don Pedro du grand Collége , fur ma foi,
Eft depuis quelque temps Sacréraire du Roi.
. RO.DIGU._ES., .
Il n'eft farce , cochon, ni College qu'i‘tiér;'ne s
Vorre inclination , n’eft point du tour la mitrfne}
En un mbit':’ comme en cent , il voas faug £pous
er : .
Dona Mendofa,, ou partir pour voyager.  ..: -
LE COMTE.

~Tout mon plus FFl:and chaggin’, .c'eft que dans
_ _geste affaire, T o
. Je ne {caurois penfer, comme vous, mon cherpere ;
- Es pout Théodora tant d’amowr jo seffens ;. - -
Elle a tant enchanté mon ‘Gaeur & tous mes Tens
Que l'on miarracheroit plutdr cens foig la,vie ,
Que d’arer de mon ceeur ‘ceete fitle chérie:

: RODRIGVES. -

Puifque vous paroiflez fi réfotu ; mon fits,
Vous n’av_cz,_ qud partir ,'c'eft moi qui vous le
s, S .

Pour Conftantinople , & je vous donne un quare

Fhenee - 0 - C
Pour. faire vos paquets & ch_an?ef- de demeure ;.
Et de moti w'approchez qué de loin feclemens,
Si vous nfobéi',l’gz a mon, commandement, -
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. - ) - -

'SCIE}IE VIL
LE COMTE, fu.

Your fi matheureux ! & erifte deftinée!

O dans quél défefpoir m'as-tu donc condam-
née ! . .

Viens , Parque trds-cruelle, accours 3 mon fe~
conrs,

Pour me trancher ici le filer de mes jours: .

Seigneur , Dieu tour-pulﬁ'anl: ai-je eté enfanté ,

Pour, au beau de mes lours e ainfi l:ourmen:é

W'

" SCENE VIIIL
THEQDORA, THERESE,
DU PONT LE COMTE '

THEODORA _
J E viens , mon che; Comte péné:rée de dou-j

len.rs ;
ans dire que jérois, les yeux baignésde plenrs, '
Derriere, 4 écourer la convetfanon -
Du Sieur Rodrigues, & j'ai roures les raufons,
De part & d'autre, oui; & je crois fiirement
Qu'un fort tréa-malheureﬂt e traverfe 4 prée
fgnt,

v
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LE COMTE. '
Chere Reine, je vous demande bién pardon

Pes fottifes, cfu rort , & auffi de laffront

Que mon pere cruel 2 prétendu vous faire;
Yofe , belle Beauté, jurer que, pour vous plaire ,
-Je me ferois plutdy mille ?ois étrangler,
" Que de vous pofléder au bonheur renoncer;
Mais fa néceﬂglgé ot je finis de partir,
Arrache de mon ceeur quantite de defirs ; -
Et fi par un de vos plus finceres aveux,
Vous vouliez bien en moi éteindre un peu les feux,
Je ne ferois pas feul ce voyage ennuyenx ,
Je vous enleverois pour le faire nous deux,

THEODOQRA.
Comte , je m'appercois , le ehagrin & Famour,
Vous ont donc retourné la tére grans ce jour
Quoiquée mon pere fair, dit-on , tout roturier,
Je me me laifle pas, je vous jure, enlever
Par un Gentilhomme : quoique je fenre’ en moi
Que je ne pourrai point vivre fans votre loi ;
Mais j'aime he_aucoup mieux mourir fans dés
honneur, -
Que de faire faire un faux pas 4 mon honneur.
LE COMTE

Ma propofition , je le vois, vous excede ;
Mais pour taus les grands maux,, il faue de grands
" remedes; - - :

$i ¢a nevous plait pas, chere Théodora,

Prenez que je n'ai pas parlé de tour cela.

Puifque , ma Reine, il 15: malgré moi vous quit~
' tec; o

Je vous prie au moins de ne me pas oublier,

Et pour me l:émoign,er qu’é_ moi vous penferez ,
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Jattends heureux bonheur que vous me récri-
; rez. . I . o
THEODOR A. Co
‘Je confens, mon cher Comte, i toutes vos rai-
' fons, o
Je vous en donnerai les fatisfactions. e
L E COMTE : -
Adieu donc , belle Beanté , adien donc ; wuifte
adien , -
Chere Théodora, 'objet de tout mon feun'!
11 faur donc vous quitrer , bel aftre reluifant ,
Qui m'avez enflammé par votre air féduifant.
THEODORA.
Mon cher ami, hélast mes yeux , rout pleins de

pleurs,

Vou.i dénorent aflex, par ieurs vi\;u_es doufeurs,
Tour le regret cuifanr que j'ai de vous quiter: -
Adien, chler Comte, adiew; je ne puis plus par-
- er. . . ' '
Fin.du fecond Age.

S L

¥
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= =
acte troisieme,
La Scene eft & Conflantinople.

SCENE PREMIERE
LE COMTE, M. DU PONT, ou

mouzfle
LE COMTE.

Ukt fort fi malheureux m’a donc jerté ici?

Dans quel trifte équipage es-tu, Comte , anjour-
* d’hui ! :

Quel naufrage ﬁ‘mheu‘x que je viens d’effuyer !
Quelle affreufe tempéte a penfé me noyer !
Que je fuis malheureux d’étre dans un pays,
Dépouillé de rout bien! Ha! pout moi quel fouci!
Eh bien, dls-mm du Pont, as-tu du moins eu

' Dedans notre mzlheur & mon befoin pre['{'ant,
De fauver mon argent & nos Lettres de Change ?
Jai befoin d’'un habir; car je fuis plein de fange,

M. DU PONT,

Ah '} parfanbleu , Monficur , je n'ai pas eu lo
tem]ps
De ?enlfer feulement 4 vous, mi 4 largent 5
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Car depuis le moment affreux que la tempéte
A fur vous éclaté , m’a faic tourner {a tite;
‘A T'inftant que j’a1 vu Neptune {ur les eaux,
Et fon Trident , monté deflus fes grands che-
vaux :
En effer, fur le champ tous les noirs aquilons
Ont agité les flots pour nous couler d l%nds.
Dans ce ficheux moment, je me {uis décidé
- A ne fauver que moi, ¢a ¢té mon idée :
L’humide de?a mer m’a tranfi en nageant;
Ainfi jai laiffez-14 les Lettres & Pargent,
Je n'ai rien fauvé du toue; mais en récompenfe
Je fuis trempé jufqu’anx os, & méme je penfe
Que je ferai heureux, fi de cette inforrune,
Jen fuis quitte aujourd’hui pour quelque bon
gros rhume :
La tempéte m'z fi tellement boulverfé,
Que je ne {gais plus ol la mer nous a pouffés, *
_ LE COMTE,
" C'eft dans Conftantinople ol noys fommes jettés
Sans fecours, & réduirs a3 k2 mendicité
N'y étant poine venu, je ne reconnois pas
Cette maifon ou nous avons porté nos pas: :
Je n’ai Pefprit frappé que de mon grand malheur ,
Drére dans la Turquie accablé de douleur, -
. Et du moindre Baam fans avoir connoillance,
Mais, paix, j'entends quelqu’un, 2 ce que je mg.

penfe.
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SCENE I1L

LE COMTE, M. DU PONT,
" - UN EUNUQUE

~ LTEUNUQUE,
J E fuis chargé, Monfieur , d’un gros fac de

Louis ,
Qu'on m’a donné pour vous.
M. DU PONT. . _
Yen fuis fore réjouid,
LE COMTE '
Je vous fuis obligé, Monfieur, inﬁniment';
Mais je ne prendrai point du tout votre préfent,

Que vous ne me difiez qui eft-ce audpammt s
Ne me connoiflant pas, m'avance de I'argent.

I'EUNUQUE

Je ne puis pas, Monfiedr, ménie vous révéler
Ce fecret; car on m'a défendu d'en parler; -, -
Les intentions de celle qui vous I'envoié ; -
Eft de vous procarer d'autres {ujets de joie-:
Scachant que vous avez befein trésrrtompnentent
De fecours, je Tuis venu , & trés-vitement, _
Ici proche, au Grand Cerf, préparer ‘uh repas ; -
C'eft ' Auberge 4 main gauche , allez-y de ce pas, -
Vous y ttouverez ce qut vous eft néceffaire,
Pour aprés de tels maux ticher de vous refaire, *

) 4

E

-
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LE COMTE

Dans-le moment préfent j’accepte avec plaifir}
Le fac & le kepos, eft mon-plus graud defir,
Et, i-tot mon diner, vite je reviendral ,

Pour Pobligation fgavoir 2 qui jaurai.

I

SCENE fIL
" LPEUNTU QU E, Jeul,
I E vais trés-promptement couris en diligénce‘ s
Inftruire Roxane'de cette vigilance

Avec laquelle jai fon ordre exécuté,
Je la vois venir; la voild route 3 portée.

SCENE IV.
ROXANE , NADINE ; LEUNUQUE.
- »ROXANE. IR

VI-rn" . qépcsndez—moi ;. ave'i-vo-us promptement

Exécuté mon ‘ordre & ‘mon commandement ? |
- L'EUNUQUE _

Madame: oui , l’Etranger a lo fac accepté,

Et aufli le diner: il eft ci 4 coeé, - K

A IHbrel du Gand Cerf, i table je le crois;

De plus, il m’a dix qu'il viendroit en ces endroit.
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RO X ANE,

Cela [uffic : allez vite vous informer ,

Et aés-fubtilement quel eft cet Ecranger;

Et rendez-en-moi compte , & cela promptement,
Dedans mon cabinet, & mrés-exatkement.

~ SCENE V.
ROXANE, NADINE -

'ROXANE. - _. “
CHBRS ’l\-Tndlin.e , il faﬁ{p‘rgndre tous les dc-

o vants o
Pour feavoir qui font ces Etrangets arrivants ;
La phyfionomie affurément-du blond
Mintéreffe trés-fort ! Ah! le joli garcon !
~ Yai vu fur moy balcon leur valffean s’accrocher
Malgré moi, fur le champ , je n’ai pu m’empé-
'",Chefi' . . CoL
De faire des veux pour fz confervation , |
Pour avoir te'plaifir qu'd vinr dans-ma maifon.

- "RADINE. .

Vous.n'avez, pas befoin de vous inquiéter,  ~
Madame , aucunement, ni de vous tourmenter ;
Ear en trés-bonne main font tous vos intérdss ; -
“Ennuque, qui en eft chargé, je gagerois * ™"
Quil eft.atuellement toura-fas éclairci, .
Pousquo ces deux Mefficurs fonr dans. ce pags-
P < (VR : . . B ot

D - e P L,

\
-
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" ROXANE,
1l mefurvient encore un fujet d'embarras ;
Ceft que cet Etranger, flirement,, Turc n'eft pas}
Et j'appréhende fore que le Muphey mon pere
Ne veuille confentir ; car il eft rtés-{évere, :
A notre mariage ; & pour moi; franchement,
Ce Monficur-li me plaic trés-fort cerrainement. -

NADINE

Sur ces articles-ld repofez-vous fur moi: ,
D'un homme il eft 2if¢ d’en faire an Tarc, ma foi §
Je nedoure pas que vos charmes 4 Vinflant
Faflent 4 PEtrafiges defirér le Turbais =~
Il n’y aura plus par-1i de difficuleés
Du c6té du Muphty tonchant vos volontés; .
Ec fi vorre beau %lond- en longueur nous tireir ,.
~ Je fgais bien le moyen qu'il y confestiroit.

SCENE VI

LE COMTE;,; M. DU PONT,
- ROXANE, NADINE

LE COMTE.

-ALLst vite , du Pont, & marchons 4 grands
opas L :
Pour chercher ce Monfieur; mais je ne 1é vaoig
. pas. D i
Mefdames, par hazard , n"auriez-vous pas va
Un Monfieur en ce lieu, qui ne m’eft pas connu;

Mais qui m’a faic préfent d'un gros fac de Iouié ,
_. _ t
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Et je viens tour exprés pour m'informer de lui N
Qui un (i beau bienfair 2 bien voulu me faire;
Car le remercier eft mon plus grand affafre.

ROXANE.

Aucuns remercimens 3 faire vous n'avez 3

De ce fac de louis difpefer vous pouvez,

Monfieur ; & quand l'argent fera tout dépenft,

Vous f'en.manquerez pas {ans étre embarraflé. -
" LE COMTE

»Je vois patfaitement, dans certe oécafion, K
Que ceft 4 vous 4 qui ja} I'obligarion :
Cerres, je vous promets, je ne fgais pas comment
Jai mérieé de vous ce préfent fi charmane; |
Mais, Madime » daignez un pen me mettre &

meme .
De vous témoigner ma reconnoiffance extrdme.:

ROXANE

Vous me faites , Monfieur, certes beauconp d’hon
neur, _ -
De me vouloir ici ptocurer ce bonheur :
Mais avant que de mettre un quelgu’un dans le
* ) Cﬂ.s, N ’ ‘ .
Faue fcavoir ce qu'il eft , on bien ce qu'il n'eft
* ) Pas- - : '
S - LE COMTE
Je fuis Portugais , & par honneur Gentilhothime;,
Sur un Vailleau exprés jai forri de Lifbonne,
Afin de voyager; mais par un ficheux fort
Notre Vaifleau n'a pu nous conduire au porr, -
Il nous a plantés li au milieu des chemins,
Bt nous avons fini le refte avec nos maisns;
Tout mon regret dedans ma tempéte navale,
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Celt que i3t rour perdu, mes effers & ma malle}
Et {fans le bon feconrs que vous m'avez donné’,
Madanre ; en arfivant, j'avois un pied de nez.

ROXANE.

Tai vu'de ‘més deux yeusx ce fubire malheur,
Etjenai fur Te champ pris beaucoup part Mo:r-
U feury - _
Er pquue vous fortez d’une illuftre n:nﬂ’ance ,
Vous pourrez alfément, reftant ict, jé penfe,
Retrouver beaucoup plus , méme bien au-deld
Du bien quc vouis avez perdu par ce fore-1a. -~

S A "LE COMTE. o o-

Je ne puis rien , Madame, efperer au-deffus - -
D¢ vos bonités pour moi-méme, jen fuis confis’s
Lorfque dans Lifbonne je ferai retourné , N
Envers vous macquirzer ferd ma feule 1dce. i

ROXANE.

“YVous n'avez pzs -befoin pourt cela de Lifbonné})
Et vous pouvez payer de votre propre perfonne. )

. LE COMTE . .

Madame exphquez vous un peu plus claire-
Folil . senrs 3
Car pour n mol ce dzfcours jen entends nulIement.

"ROXANE'® .

&Fa premlere vertu ‘parmi les Ottomans ,-

C'eft , Monfieur ; la ﬁ'anchife, & jamais on ny
‘menti

Je duis verméule ; & j ‘ofe vous affitmer

Que-majenre je fuls zélée & vous aimer; ©

Er que pat con{equeut Maitrefle de mon cho:x‘

11 ne riendragird vous de pofléder ma foi. i

i

[
L
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' Pour de vous en fgavoir les derﬂleres raifons,

.. " de Lisbonne. -~ . s1.
_ ~ LE COMTE o
J& ne faurois, Madame, en de fi beaux mo--
mens , )
Affez vous rcrnmgner tous les remerciméns
Que mérite une Dame digne de votre rang;
Mais je ne me fens pas digne d’uni fi beau fang,

Er il {e paffe en mot un combar qut’ me dit:

Cherchez galant ailleurs , j'en fuis tour nterdir,
ROX A N E.

Je' fens parfajtement vos belles' politefles, - - _‘r‘;,
Qu’elles ne font , Monfieur, que des traits d
finefles , : S A
Er vous n’avez pour mot, certes, nuHe amitié?
Parlez fincérement; mals ‘mot, ]ax tapigé o
De vous recommander le fecret i important, [
Que je viens, malgre mon de vous- falre i l'infe
ant. - . ' e i IV
Si vous en abufez , vous poumez je vous jure,
Vous en bien! repem:u' s Ceft mot qul vous l'af¥
L ﬁll.‘e. RELPEA P . )
Je donne un bon quarr-d'heurﬁ i-vos reﬂenons N
s

e L -
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"SCENE VIL

.LE COMTE, M. DU PONT.
. LE COMTE.

A1 pasbleti, pour te conp je fuis au défei-

oo L polf; . ,

Je crois qﬁ?un Diable 'lit dedans rout fon Gri-
< moire , : .

Pour me défefperer. Depuis que j’a1 quicré

Mon pere,, ma Maitrefle, & ma belle Cité,

Et ma patrie, hélas! jai, du Pont, éprouve

Tous les plus grands malheurs qui me font arri-
. wésy . ;

Mais diisje en effuyer quanrigé de plus grands,

Chere Théodora, dans tous ces contze-temps,

Je ne puis me réfondre d vous ebandonner,

Et je vous aime trop pour une aupre époufer,

Je me rrouve pourrant dans une circonftance

- Ot jamais de ma vie on n'a été, je penfe

H me prend un deflein , de me précipiter

La tete devanr, dans la mer, fans héfirer,

M. DU PONT.

De grace , mon cher Comre, hélas ! raflurez-
vous : .

Croyez-vous que le Ciel veur donc nous perdre
rous ? ~ :

Sa colere fur nous ¢'eft affez témoignée ;

Mais ne jetrgns pas le manche apres la cPIgt1ée :

LY
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It n'eft donc queftion qu’d trouver le moyen
De nous tirer du pied ces épines.

LE CQMTE

Eh biep!
Cherche—fes f i peux, je te donne ce foin;
.Poyr mot cerrainement |y perds tout mon daim

M. DU PONT,

Mademo:felle Muphty de vous eft amoutenfe ,
Et veut vous époufer en fille verrueufe,
Si vous lut difiez que vous étes marié.,., -

¢ LE COMTE-
Fi donc ; de la tromper, j'en ferois mortifié,
‘M. DU PONT.
- Eh bien ! faites femblang , Monfieur , de I'époufer.
LE COMTE. _‘
A quoi penfes-tu ? je ne venx pas }abufe:. g
: M. DU PONT,
Jc ne feais plus , Monﬁeu: N quon vous mag;.

ner, _
LE C O M T E .
Pan: je l’en:ends venit'; cﬂ& pour me chagn.
" oper, : - .

D’W
| 64"0 ‘v‘

b
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SCIEPJE \VIII

ROXANE NADINE LE COMTE
M D U P ON T.

MROXANE“;

.
LS

EH bien! Monﬁeur -avez-youy falt reﬂexlon .
. Et Pns un Pam fur ma dcclaranon’

VLE? C 0 M T E.
o-ﬁ‘bﬁﬁt de*veuls'qum'er, ]e wons réponds ‘Mada-

mey T Lty o
Yavoispris mon. parri :m-dedans de.mon-ame. 5
Je fuis, & veus p,romets gl;ncore ‘effarouché
~De routes 14¢ bontés dont vous m’avez rouché;
- S YerFai i défefboie; ¢l 'defi Bebx momens L
De ne pas vous prouver pat de vifs fentimens,
Et par des m:ugneifdé piire récannoiffance,

- et guexigent dempi pareilles complaifancesy
ROXANE. "
Je ferois bien charmé , Monfieur , de vous par-
leg ;2 =m =

Si vous le vopréz blen dans e pamculler
“EF .COMTE

Obéiflez , Nadine , i ce commandement,
Et vous , mon cher du Pont, quittez-moi un mo-
‘ment.
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Ce Monfieur me paroit faire bien des raifons;

Je m’en vais lui fervir un plar-de ma fagon, * -

NADINE, en s'en allapt, C e e

L g

SCENE IX
ROXANE, LE COMTE.
TROXANE™

-

M : ] Ay
J E'ne fitis nullei;ie_nt i préfent éfonnnée;
De la réfiftance que vous m’avez donnée :
On vient de m’avertir qu’d, une autre_qu'a moi
Vous aviez & Lifbonne accordé vorre for. -

Y LE:COMTE . -}

Madame , il off Bien vrai, pour une diitte Beautd

Mon cceur & tous mes fens n'ont jamais réfifté ;|

Je vous crois fréhient aflez de fentiment,

.

Pour vouloir méptifer un amour fi conftant:” ! -

y

Si mon heireux deftin ' m'avoir favorifé, - -
Que vaus fufliez’avane celle qui m’a bleflé,
Je pais vons affurer , & vous le protefter, .- .
D’une aatre jamals on ng m'auroit yu titer, -

=Y

Malheureufement pour:moi , vous.ne Fétes pas;

Voild ce qui-me fair. ce fujer d’embarras. .
- ROXANE:-:- -

S¢achez, fi je vous ai prodigud mes faveéars,
Ce n'eft pas qu'il the manque affez d"adorateurs'
Puifque je les avois pout vous {acrifiés , )
Vous ne m’auriéz jamais , Monfiéuf , mostifice
En me facrifians auffi voure l&f-l_ait:@gez‘- -
; - D iv

Rt L
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Pour vous , dites-vous , feule, un objer de ten~
- dreffe, : '

Je fens pacfairement , que matheureufement

Yobligeols un ingrat; mais je crois firement

Quun fi arroce a.%-'ront me fera bien vengé

Par notre grand Prophete. Ah! j'en fuis enragée,

1

SCENE X
ROXANE, LE COMTE,
- ILE MUPHTY.

LE MUPHTY, en colere,

OUEL eft Paudacieny , qui eft affez hardi
Pour impertinemment fe préfenter ici?
uel eft le fcélérar, qui Jiun air effronté |
ans le Palais de ma fille unique a centé
D'entrer, & avec clle ofe feul fe trouver ?
Malheureux que tu es! tu vas me le payer !
LE COMTE

Si c’eft 13 un fujer pour veus défefpérer,
Permertez-moi , Monfieur , ici vous déclarer, - -
Qu'ayant éré conduit par le plus grand hazard , -
Jai entré dans ce lien pour me merere § écart, -
Et je ne croyois point du tour avoir commis
Un fi grand erime , & jai cra que c'éroit permis
Mais pyifqu'il me patoit que cele vous déplaje, ,
Je vais mg cetiser fur le champ rourd-fair,

LE MUPHTY.

Crois-tu , impertinent , que tes belles raifone < -
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Te pourront pour cela, dter de mes maifis ? rton,
Ignores-tu les loix, qui n'ont jamais permis '
Af tout mortel humain, pas méme 3 un ami,
De quelque qualité & condition qu’il foir,
De ne merrre le pied , méme le bour du doige,
Dans les appartemens d’une fille ; autrentent
1 fane quil I'époufe, ou bien qu'il meure & I'inf~

tant. ’ '

- ROXANE

Sur ces loix jinftraifois, mon pere, 'l’létranger 1
Dans le méme moment, je vous ai vuentrer, -

.  LE COMTE. _
Oui, Monfieur, & j'2i fait part 4 Mademoifelle
Quql étoit mon deflein,, & mon parti pour elle,
LE MUPHTY.
h-bien ! réponds, quelle eft ta réfolution? -
poufes-tu ? meurs-tu ? dis ta conclufion.
: " LE COMTE . . - ¢
Ni l'un, ni lautre, je ne confentirai pas,
Kt de-pareils propos ,"Monfieur , ne tenez paz s *
A Madame un motif m’'empéche de m’unir,
Et jaime crop 4 vivre aufli, pous en mourir, i

LE MUPHTY , en fureur.

Scélérar que tu es! que m'as-ru répondu ?

Dieu des Mahométdns ! qu'ai-je donc entendu?
Infime Portugais, fi ta tarde un inftant,

De ma fille époufer, & prendre le turban,

Clen eft fair cf: tes jours j &, dedans ma fureur,
D¢ mon poignard je m'en vais te percer le ceeur,

LE COMTE, Pépée & ia main.

Prenez bien garde de mertte la main fur moiy’
Car de mon fer, pour fir, je vous perce , ma foi,




5% Le Tremblement de Terre

¥ T

SCENE XI

Les Ateurs précédcns s & Monf iear |
~ DU PONT. 3 '

M. DU PONT, I’epee & la main.
OU ENTENDS-IE > Ah ' Ciel ! on veut. ;aﬂ'a&‘ner:

mon Maitre !
A la Garde! z'au Guet‘ ah¥ fcelerar' ah! ttau:re'
Si w ne te hites viee dé- dccamper
Soc le champ , poar le fiir, je vais t’affatﬁnet
LE MUP HTY.

Puifque vous vous metrez done deux ponr m’in-

fulter, ‘ '

Je vais, mes beaux Mefﬁem’s dans 1mftanr vous
. montrer

Dae quel bois je-me. chanffe’ &: vous fuivez mes

pas, .

Roxane ,encendezhvous*’ qurttez ces {celcrats i
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SCENE XIL
LE COMTE, M. DU PONT.
... M. DU PONT.

DETES TABLE pays ot nous fommes réduirs!

Qu'un Puable c'abime; Roxane, & ton Muphty.

Oh les méchantes gens, que ceux de la Turquie !

Ils font engore pis que geux de Barbarie. . -

Ma chere Thérefe, fivous fcaviez hélas!

Notre chagrin cuifant, & tous nos embarras;

Mais tenez, droyez-moi , profitons de 1'argen_|:
Qui nous refte , & partons fans dire adieu anx

gens:: _

PRour noas en retourner, chez nous tour juftement,

Jai trouvé an Vaifleau il n'y a qu’un inftant, -

Qui d.la voile alloit mertre cerrainemens,

Je vous confeille fort, Comte, profirons-en.

, . LE-GQOMTE .. . -
Je tronie:ran;confeil ;- quiime paroir trés-bon ,;
Je leduivrai avec d’aueantplus de ratfon 5 -

Que wrés-forr-je m'ennuie aprés Théodora ;-
Parbleu ! mon cher pere dira ce qu'il voudra:
Je ne crois poirtant pas quil fe fiche du tout
De fiotte prompt retour , quand il fcaura fus-toiae
Que, fi javois refté en'ce lien plus long-temps,
On m’anroit empalé bien fiix cettaitement,

—_— e e

o+ Fin di srojficme Aéte. 1 -
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‘acte quatrieme.

a Lisbonne,

SCENE PREMIERE.

THEODORA, THERESE.
| THEODORA. -
QUsx rouble t quel chagrin vient don¢ mabae

fourdic! . .- .
* Quelles f}ayeurs viennent tout-i-coup me fai-
o Tl o :
Thérefe, w fcauras que je fuis és-inquierte,
Au fujer du Comee , que toujours je regrette ;
Er j’ai dedans Vefpric plus' de-deux mille idées
Qui-m'annoncent poar-ni de triftes deftindes.
De plus, comme ti feais, 1l ne m’a pas écrit,
Cleft en parti ce qui me rourmente l'efprit.

THERESE,

I ne faue pas, Madame , ainfi vous affliger,
_En penfanc fur le Comte, & vous en-défoler :
Croyez que firement Pheureufe deftinée
L’aura favorifé d’une heureufe arrivée.’

Yofe vous affurer, avec I'aide da Dieu,

* Vous en aurez nouvelle affurément dans peu,

L
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"THEODOR A.

Yai par furcroit de peine un pere infupportable .

Je laffure pour fiir, je crois.que c’eft un Diable,
Pour vouloir m’obliger & me violenter,

Malgeé mes voloniés , 4 me faire époufer _
Monfieur Don Lavaros; mais malgré out cela,
Ma chere, je jure, il ne m'aura cerres pas;

Je fouffrirois plutde mille fois le trépas,

Qu'avec un tel objet m’unir. Quel embarras!

THERESE.

Chere Théodora , de grace calmez-vous:

Aprés bien du chagrin, dites-moi , aprés tour,
Reverrez-vous plutdt celui que vous aimez ?
Tenez , en moi-méme, je lis vorre penfée;

Il faut faire femblant, en prolongeant le temps,
De vouloir I'époufer; &, dans ce contre-temps ,-
Si vorre Bien-aimé , lui que vous founhaitez,

- Arrivoit, dites-mot , quelle féliciré !

Et fi au contraire vous vous délamentez .
Par des chagrins cuifans vous ferez tourmentée.

- _THEODORA.
Cela eft bien aifé , Thérefe, affurément,
De me confoler par un pareil compliment!
$i cu fencois comme mot.... Un petit moment;
Voild Don: Lavaros , autre objet de tourment,

N \ .
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SCENE 1L

DON LAVAROS , THEODORA ,
- ~ THERESE.

DON LAVAROS, dun air gair =~ * .

BON jour, Théodora 3 eh bien! votre fanté, |
Efi-elle également bonne que vous le fouhaitez ?
Qu’avez-vous , dites-moi ? Quoi! vous étes cha-

" grine, C -
Et me faites ici' une mauvaife mine!
Moi ! qui venois ayec.une grande gaieré -
Vous annoncer combien je me trouve enchantés
Car , je viens. de Monficur votre pere ; je vous

jure o L

Avoir confentement, certes je vous laflure:
Je vous affure enfin, ce fera pour demain,
Que j'aurai ce bonheur-14 , rien n’eft plus certain.

THEODORA. =~ 7

¥ai de Pétonnement , Monfieur, en ce moment ,

Que.vous hazardiez'un pareil compliment.

Vous fcavez pourtant bien, c’eft inutilement

~ Que fur mo1 vous comptez pour fiic cerraine- -
ment, h ) :

Je fuis méme de plus, je vous jure, éronnée,

Que dans un tel deflejn vorre flime ait donné.

Ne vous ai-je pas fait des déclarations

Qui devoient brider vos belles intentions? -

Je vous ai protefté de ne pas époufer

Pl

al
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Nul autre que le Comtee, & vous devez penfer
Qu’2 nul autre C}u’i lui l'on pourra m’engager;
Par ainfi , Monfieur, vous pouvez vous arranget,

DON LAVAROS.
Vous vous imaginez , je penfe, m'efftayer,
En voulant de Phymen fi fort vous éloigner;
Le Comte mon rival , dont vous me parlez tant,
Neft plus, je vous promets, de ce monde exif-
‘ tant, .
Et par bonheur pout moi, il a, fiir, fait naufrage,
Ainfi, Théodora, changez donc de langage ;
Car dedans le Vaiffeau , ou il éroie parti,
Tout le monde, pour {ir, eft rout-a-fair péri;
Et Neprune 2 paru fur fes eaux en courronx,
Pour me favorifer 4 &tre votre époux :
Perfuadez-vous bien que ces rapports vrais font 3
Car cerix de la chaloupe aprés, pour fir, me
. . lont: | . :
s one éeé les feuls, par un bonheur heureux, -
Qui ont pu éviter cet accident fathepx': !
Chere Théodora , vous devez donc juger
Qu’avec moi maintenant il faut vous marier.

- “THEODORA.
Ah! Dien! quai-je entendu? Quoi ! veus n'exif-

tez plus! : oo .
Hélas tmon cher Comte ; je ne vous verrai plus!
Mon trés-fidele ami, quoidonc ! vous ¢zes more §
L’objet de mes foupirs, 8 moi je' vis encor !
Viensdonc, Parque cruelle, arracher de mes yeux
Un torrent de larmes pournens noyer rous deux.
Puifque vous n'¢res: prrfs., je vais qufll courir
Tout au-milieu des mers pous ‘me faire englou-

Sl fin, AR SRty
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~ THERESE. o

_Cher du Pont! hélas ! vous &tes donc anfli more

Puifque du Comte vous avez eu le méme fort!

Que vais-je devenir {ans vous, mon cher Amant ?

Loin de vous jé ne peux plus vivre un feul tho-
" ment.

Chere Théodora , que je vous plains ici,

‘D’avoir aufli perdu’le Comte votre ami !

. Mais rcnfoqgons nos pleurs : voild quelqu’un qui

- vient;
C'eft Moniicur Don Pedto , ceffons horre entre-
tleno -

"SCENE 11L

DON PEDRO, THEODORA , DON
" LAVAROS, THERESE.

DON PEDRO,

PON jour , Théodora; vous paroiflez chagrine;
€ viens vous annoncer , car [ORjORIS je ra-
mine,

‘Qu'envers le Comte je viens de me détraler
De ma parole, & je dois m’en féliciter;
Ceux de la chaloupe viennent de m'annoncer
Qu’il avoit par maltheur été noyé. fur mer;
Je fuis charmé , ma fille, en cerre occafion ,
Que pour vous Lavaros air I'inclination;
-Je vais pour ce fujer faire tout poéparer, - .
Difpofez-vous , ma fille , i bien-tét I'époufer.

. THEODORA..
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. THEODORA.

Si vous n'avez , mon pere, autre chofe d me dire,
Je vous prie inftamment de ne pas m’¢rourdir,
Ni me violenter pour un pareil fujet; '
Pour fiir je n'en veux pas, & je vous-le promers,
Je refteral plurbr roujours tour-i-fait fille,
Qu’avee un rel man d’entrer dans fa famille.

DON LAVAROS.

- A-de pareils difcours- vous aurez bien raifon,
Cher Monfieur Don#edro, certes, de tenir bon
Car ayant un enfanc, qui eft fi obftiné,

" Avec elle il faut prendre un ton dérerminé :
Allons , Théodora , ne vous entétez pas,
Confentez, je vous prie, aux ordres du Papa,

THEODORA.

Vous avez torr, Monfieur, de vous époumonner
our, pat vos beaux difcours , mon pere m’éton-
ner, S
- DON PEDRO. o
St ceft, ma fille, ainfi que vous vous obftinez,
Er & mes wolontés fi vous ne confentez ,
Je yous jure que je vous déshérirerai ,
Ou bien Don Lavaros fiir vous épouferez :
Je m’en vais de ce pas faire mon Teftament ,
Avec le Contrat de mariage 4 l'inftant;
Et fi vous ne fignez promiptement le fecond ,
Je figne le premier , pour vous faire Vaffronts -
Ne comptez plus jamais fur ma protection;
Car je vous donnersi ma malédiction.
.. THEODORA. :
Quoi dﬁnc{{ mop cher pere, vous voulez me laif-
- er ! o

Ol LT . - - | E
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Er 4 mon défefpoir voulez-vous me livrer ?

"THERESE.-

Chere Théodora , qu'allons-nous devenir?
Sans pere & fans amant, 11 Vanr autant mourir.

SCENEIV‘
THEODORA, TRERESE, DON
. LAVAROS

" DON LAVAROS.
_ EH bien! Thcodora ceft pourtant i prefent

Que d'un pere il vous faut obéir promprement: .
“Aurrement vous voyez dans quel tnﬂ:e embzrras .

THEODORA.’
Taifez-vous , Lavaros, & ne me parlez pas.
"DON LAVAROS
Que vous zi-je donc fait pout me tarabufter,
-Er pout-ne confentird vouloir-m'époufer ?
Croyez- vous due- le Gomre on'ne peut rempla-
. Cer ¥ -
Pourquoi , Théodora, amﬁ tant gnmacer 2T
Vefpere cependanr qiran jour vous fentitez
Que, ‘malgré vous, pour fiir, veus y confenticoz. -

THEODORA s

Ne cefferas-ta pas, Tyran 1mk)1toyable, o
“De e perfécurdt, comme ume’ mlfembltﬁ L
Falloiz1 L que vins augmenter mon tourment g
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En voulant me forcer dans ce trifte moment ?
Malheureux que tues! fans mon confentement §
Je fouffrirois plutdt mille morts 4 linftant,
Que d'étre u.rEe 4 toi un momefit feulement;
Et pour te témoigner bien fiir certainement,
Infime que tu'es! que tu m’estodieux, ;
Tu verras bien-tdt mon defféin de tes deux yeux.’
Ma chere Thérefe , préte-moi ton coutean;
L’on t'en rendra un qui fera beauconp plus béau,
THERESE.

Hélas! Théodora , qu'en voulez-vous donc faire ?
Le voild; tenez, je n'ofe pas vous déplaire; = ~
THEODORA, a clle-méme. a
Allans, Théodora, ranime ton courage, ~~ .
Et par cet inftrument acheve donc ta rage:, . .
Pourquoi héfites-u ? Qu'as-tu qui te.retient ?
Quvre donc e cotean , & de ta propre main
Petce -moi de cent coups ce' ceeur’ & ce bead
fein, el
Pour lequel fi long-tetnps tit 28 pris tant de foin;
Adieun , cher Comte, adien, J'acheve mon def
fein, . . o .
THERESE-. . = -
A mon aide ! au fecours ! arrétez-lui le poing. :

T L
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SCENE V. -

¥

LE COMTE , M. DU PONT,
THEODORA, THERESE,
"DON LAVAROS.

LE COMTE.

QUn.s cris affteux viennent tout-i-coup m’ob-
. . féder! .
" Ciel ! c’eft Théodora qui veut fe poignarder.
C{ Il arrache le coutean. ),
Arrérez , inhumaine : hélas! gu'allez-vous faire?
Comment ! chere beauté, vous voulez-vous dé~
O hirer. rouler $ de~
Une fi belle main auroit eu le conrage
D’enfoncer ce couteau dans fon fein ! quelle rage !
Malheureux inftrument tu ne fervicas pas, '
Je jure, de ta vie, 4 tetnir tant d'appas;
Tu vas érre caflé.... ‘Crac..., Chere Reine, hélas!
Quoi ! un inftant plus tatd , je perdois vos appas!
De grace , tli-ites-moi » mon ceeur, je vous Fup-
plie, :

Qui pouvoir vous caufet pareille frénéfie ?
THEODORA.

Quoi ! cher Comte , &'eft vous? Ah! que je fuis
heureufe

De vous revoir ici ! Mais, jen fuis toute hon-
teufe ;

—
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Je ne feaurois pourtant aflez vous témoigner
Tous les remercimens que j2i 4 vous marquer,
De fi heure@fement arriver fur I'inftant
Que par un défefpoir je mourois flirement ;
Cleft ce Don Lavaros qui m’a rant tourmentée , -
Quit m’a dans cet excds de fureur excitée,

Si vous fgaviez, hélas! ce quil m’a dit de vous, .

Je fuis bien fiire que vous le roueriez de-coups.

Comme vous avez va, jaimois bien mieux
mourir, = B _

_Qu’z tous les beaux prapos y vouloir confendr..

LE COMTE. -
Monfieur Don Lavaros, vous &tes donc 1'Autenr
D'un fi facheux deflein ? je vous erois tsop d&
Pour ne pas acceprer le jufte rendez-vous
Qu'd quatre pas d'ici je venx fenl avec vous, *
~ DON-LAVAROS. .-
Je vous l'accepte , Comte , & cestes d'an grand
ceeur @ '
Je m’en retirerdi avec beaucoup Fhonneur.
N’y manquez pas tonjours : adigu , Théodora.. -
Comte, que je te plaing ! car cil y périras, ~ °

¥

Eijj
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SCENE-VL

LE COMTE M. DU PONT,

. TH EODORA THERESE.
*”“i”‘THEODORA R
QUEL faptéme boneiir m'a donc favonﬂ

on cher Comte | au;our&z"hm 4 Yons avcur trou-
e ] - Y L e T b
Quelle :econmﬂ‘ance aljral-—]e .'l vous donner 2
Par quels tranfports joyeux va:s-ge vous 1émoi-

?‘-‘,gner . " . I .r

Le plaific extcéine.que. mg-m&ma je fens, wanl
De poflédes eslui qui captivermes fens.
Je vous crogyms Pcn au fin fond de 12 ,mer,
’t"_‘, eft ¢é’ quiniié ‘canfoit un c}nagrm tedgtamier, ©

M.'LE QOMTE. A |

Mi’ Reme » 11 el't bxen vral ,“ que ma[heureufe-
. m nt .’

¥ai manqué de monrir par plus d’un acc1dent,

Car deflus le vaiflean ou. Lérms embarqué,

D'y périr , fixemenr, houszvons bien manqué,

Du Pont, & moizaufli, pougfzuvant i la nage,

Avons heutenTmnent rencongré Iabordage.

Ce n’a pas éié la Iy plas’ grand de nos maux.

THEbbonA

Comment ! cher Comte : quoi ! tant de pareils
_ travaux !

¥
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- LE COMTE

A Conftantnople nous fommes defcendus
Mouillés comme une cane, & prefque morfon-

. dus, . S S
LaFille du Muphty a voulu m’engeoler :
Faute d’y confentir , on vouloit im’empaler ;
Mais grace 4 mon amour, & 4 un bon vaifleau,
Tai quiteé ce pays , & remonté fur 'eau.

. M. DU PONT.
Yentends venir quelqu’un,'Comte, Théodﬁra; '
Cleft Ro‘drlifues » je ctois? oui, ceft lui qui vieng-

LE COMTE.

Il faur abfolument d’ict nous rerirer; - -

Car je ne voudrois pas qu'il vint nous y crouver.
It taut le prévenir avant adroitement, i
© Du fujet qui m’a fait venic fi promptemenr.

~ SCENE VIL
RODRIGUES, THEODORA,
THERESE.
RODRIGUES.

ON vient de m’avertir, il n'y a qu’un inftant,
Du retour de mon fils: je viens bien vitement
Scavoir de vous, Madame, 4 quelle occafion
Ge Monfieur eft veriy : quelle en eft la raifon ?
JYe ne puis fupposter qu'un enfant 4 ‘]i;‘oq pere

iv
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Défobéiffe ; ainft j'en fuis trés-en colere :
Mals je penfe trés-bien que ce meft que pour

- yous '
Qu'il m’a ainfi déplu ; j'en fuis forr en courroux:
Méme je 1!.. ne {caurois affez vous reprocher

§

Votre fagon d'agir , & trés-fort m'en ficher.
THEODORA.
Vous avez tort , Monfieur’, contre moi décla-
mer;

Car, fiir, vous n’avez rien du tour q me blimer..

Sur Monﬁeur votre fils, j'ofe vous aﬁ'urer

Que j je ne fcavois pas s 11 devoit arriver :

Il m'2 furpris trcs—E.:rt d'abord que je l'atvu,

Et tout comme 2h éclalr vite ,'il a difparu:

Vous voyez done par- li Monﬁeur cecraine-.
: meat,

Qu’i tort contre moi vous vomrs ﬁh.hez ﬂ'lrement.

SCENE VIII

RODRIGUES, THEODORA
. FHERESE, M. DU PONT.

M'DUPONT

MON Dieu ! je n’en puis plus je fuxs tout
boulverfé ! . - 'y
Quel fpe&acle odieux ! je le crois trepaﬁ'é' o

RODRIGUES.

‘Eh bien ! qu’as-tu , du Pont 4 qm te trouble ﬁ
orr? . -
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Viens-tu ict pour nous épouvanter 4 tore ?

Bien vite explique-moi , quel eft donc le fujet

De ron chagrin, & quel en peut &tre Lobjer? |
' . M. DU PONT.

Je vous dirai , Monfieur , par un ficheux hazard,

Le Comte a rencontré Lavaros 3 'écart,

Ec 13, précifément, {e voulant une dent,

Us onc, fans héfiter , dégainé fur l'inftant,

Yai, pour m'y oppofer, couru trés-promprement

Mais ils m’ont gcfendu d’approcher nullement s

Jai va Don Lavaros, tous {es deux yeox roulant,

Sur le Comte foncer d’un air étincelant;

Mais d’un bras couragenx , & toujours en vain-
 queur, R

Le Comte faifoit voir qu'il avoit bien du ceeur: |

Parant une quarte , ferme comme un rocher,

D'une rierce 3 Pinftant if I'a penfé toucher v

Lavaros lui a fait une feinte au poignet,

Le Comte, en-a parant, la embroché tout net;

Jai va Don Lavaros tour de fon long tomber;

Je jute, je nlai pu m'empécher de pleurer, |

Et Montfteur votre fils, ne s’‘épouvantant pas,

* A rengainé; moi j'ai décampé i grands pas.

RODRIGUES.

Quel ficheux accident que tu m'as annoncé !
Mon fils dans Lavaros a fa lame enfoncé.

Je penfois bien en moi , hélas! Théodora,

Que vous m'expoferiez @ pareil embarras :

Vous &tes la caufe, oui, de certe belle affaire ,
Trés-fir affurément, & je ne puis m’en raire.
Tant que je vivrai, je dirai qu'un pareil tour
Neft occafionné que par fon chién d'armout.

1l me faut, malgré tout , courir teés-promptement
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Pour ticher d'obrenit grace ; car auttement - -~ -
Que deviendroit mon fils, fi malheurenfement -

On larréroit? Et pour moiquel affreux rourment?.

Allons vite, du Pontj partons fans plus tarder,
Ecde ce pas au Rot je vais le demandér.,

 SCENE IX.
' THEODORA, THERESE.
THERESE.

MADA'M'E ».enfuyons-nous de cet endroit ici,

Je cours promptement employer rous vos amis,

. Pour 1a grace obtenit de votre cher Amant.

Partons, je¢ vous fupplie, & courons a I'inftant.
THEODORA.

Ton confeil eft trés-bon , il faut 'exécnrer, -

Je dois pour ce héros fans rarder tour renter. .

- Fin du qaatriém;‘:’ Ade.
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éc_te c_.in_quieme'.
M' menply
SCENE PREMI‘ERE

RODRIGUES M DU PONT
' RODRIGUES

J E ne clms plus du Pohr fi fort me con&erne:’
Aux pieds du Roije viens "daller me proﬁerner ,.
Pour obrenir de lut,. & de {2 volon:é, -

Ya grace de mon fils » par fa pure bonté; ;

Je lah,ﬁ fort touché , que de fapropre.bonche” ©
i m’a ainfi parlé ; vorre luﬁon‘e ‘mg¢ touche;
Je a1, , pour votre fils, rien i vous. refufer,

Sa grace, je m'en vais, " fi vous voulez , figner;
Mais , fur-tour, ayez foin quedel’ lnqmﬁteur
Votre fils ne folt pris 2 fon plus grand malheur;
Cat ce Don Lavaros, en étant e neveu,,

Vous voyez qu'il n’auroit pas, Monfieur, trop beau

Sit penfoltupar malheuf A fe farre artier

Je ne pourrots pas.de.fes.mains le retirer.

Par conféquent , du Ponr, dis-moi, ot eft mon fils,
- Réponds-moti- promptement, tu as {air déconfir,

| M. DU PONT., . - i
‘ch?‘ votre fils ? hélas! jen'ole vous le cln-e

Vraiment oui , je Fai v, Quel horrible martyte,
Condaic: par. des Archers., émoitenzent lié,
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Lefquels Pone enchaind, quoiquil air bien crié,

PBour le livrer pour fiir aux mains de la Juttice. .

Gam’a ﬁu%nc lz cceur: pour lui, ah ! quel fup—
plice! -

" ROD R l G U ES.

“Que vais-je faize ? Ak Ciel t mon fils eft arrleé?
11 vaudroir autant qu'un diable Peiir emporté!
Quoi! mon cher enfant; vous &res-emprifonné !
Ah! quel coup de po fnard ! Quelle trifte journée!
Vous étes 4 préfent donc dans un nmr cacho, -
Les fers aux pleds anx mains: que n'y fu1s-je plu-

tor?

Falloic-il donc, grand Dlen tqua la finde mes jours
Un fi fatal deftin en rerminac le cours: ° .
' M. DU PONT. .
Eh! de grace, Mor!{'eur' Eh' mais, je vons fup- -
l:e, : :

Ne vous ¢ agrinez pas : avez-vous donc envie, .
En pleurant comme un veau, de vous défef] Perer?
Appanfez—vous un peu: j entends quelqu un entrer

a4

- ’ - - . M

SCENE II

RODRIGUES M. DU PONT
DON PEDRO

RODRIGUES. ;; ,4_ |

OUOI ! vouts oféz ici paroitre devant moi?
Il faudroit vous cacher ,Eifsdemander pourquci }
Jndigne Don Pedro ¥ Car dépuis le moment

Que mon fils a connu , tréb-malheureufement -

L
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Pour lui, Théodora, tous les malheurs , alors,

Onc dans ma famille pris naiffance pour lorsy -

En voild, pour mon ﬁlis » un qui eft manifefte:

11 eft dans un cachot puant comme la pefte.

il n’y’feroit pas, fi vorre fille, en 'aimant,

Ne I'avoir pas fourré dans tous ces beanx draps
blancs. '

DON .PPEDRO.

Voulez-vous bien, Monfieur, tant foit pen vous
_ ~ calmet, o
" Etne pas envers mot fi fort vous déclamer?

Je n'aurois jamats cru qu'un homme d’un tel rang '
Fit vif an point de fe tant échauffer le fang.

A la juftice jai vorre fls arraché ; '

Je me flaols que vous n'en feriez pas fiché,

11 eft bien vrai, Monfieur , je Pai fait arrer,
Pour, de U'lnquificeur; & de fes mains I'dter;
Car dedans ma maifon je I'avois fait menet,

Il eft en flireté , comme bien wowe penfez; :
Mais puifqu’il me paroit que cela vous crani} porte,
Si vous voulez, je m’en vais le metere d la porte..

RODRIGUES.,

Ah ! Monfieur ! point du tout! quel plaifir inoui !
Quoi ! mon fils eft chez vous?j’en futs tout réjoni.
Par quels remercimens vais-je vouas témoigner
Les {ervices dont vous venez de me combler!
De grace , excufez-moi, des mauvais traitémens
-Que je vous ai donc faits auffi injuftement.

Ye reconnois ma faute , & franchement j'avoue
Que j'avois tort ici de vous faire la moune,
Loin de vous hair, je vous aime 4 la folie,

De mon enfant 4 vous feul je redois la vie;
Car toutes-{es raifons que vous m'avez donhées,
Me-pasoiflent, paur {ir, foit bien imaginées. .



78 Le T remélgmnt de :T;rrc N
SCENE IIL

THEODORA , habilléc en homme , THE-
RESE, RODRIGUES, M. DUPONT.

THEODORA.

A_H ! 'appergois mon pere ! évi:tons donc fes pas.
Ciel! ot me cacher, pour qu'il ne me voye pas?

- DON PEDRO.

- Quel eft donc ce Monfieur , qui fe cache 4 -mes.
yeux? .

C'eft ma fille, je crois, déguifée en ces lieux :

Qui eft donc le fujet qui me 'amene. ici ?

Elle veut fe cacher - Mais-voyons , parlons-lui.

Eh bien! Théodera, que cherchez-vous donc 132

Pourquoi vous déguifer ? Quel eft ce fujer-1a ?

 THEODORA,

Je fuis décauverre, & je ne puis m'en défendre!

Mon pere , vous fgaurez, comme je viens d'ap-
© - prendre, - - L

Que P'Inquifition faifoit par-tout r -

Des ordres trés-exprds, pour vouloir arcbrey , -

°  Méme punir anfli le Comre mon Amant. -

. En fille incrépide , je me fuis 4 l'inftane. < -
Déguifée en Guerrier , & je vais d'un grand ceeur,
Meoffrir, pour ce Héros, 2 cer Inquifiteur.
Comme il n'eft pasconnu dedans ce Fribanal ; -
Je voudrois , par plaifis ,.pous Iui , fouffriclemal.
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RODRIGUES.

Je ne puis trop ict, belle Dame, avouer,
Combien je fuis touché , méme vous en louer,
Dr'un fi généreux craic; certes, je vous aflure, -
11 paffera 4 la poftéricé furure:
De plus, je vous dirai, que c’eft 4 Don Pedro
Que mon fils doit la vie: 1l I'a faic, anfli-tée
Qu’il a fu ce malheur, conduire avec ardeur
En ficeté chez lui : pour moi, quel grand bonheur!
Comme je ne fcais pas, par quels remercimens
Pouvoir iui temoignet ce fervice obhgeant;
Sinon, qu'en confentant du meilleur de mon cecur,
Et ce fera pour moi, certes, beaucoup d’honneur ;
§'il veut bien que mon fils devienne votre époux;
Car depuis trés-long-temps il en eft wrés-jalonx.

DON PEDRO.

Ah'! Monfieur Rodrigues, que je fuis enchanté
Qu'en faveur de ma fille, un ﬁ{s fi fouhaité,
Vous foyemaujourd’hui fi prér de-m’accorder,
Dans mes tran{ports je fens mon cceur fe débonder.

THEODORA.

Par quel remerciment, vais-je , un fi'beau préfent,
Vous témoigner, Monfieur, d'un Comie f2 char-
mant ?

RODRIGUES. . ,

Altons, cherDon Pedro; parrons, je vous fupplic,
Pour annoncer au Roi que le Comte eft en vie,
Et qu'il n’eft pas livré , pour moi heureufement,
A PInquifition , dont je fuis trés-content,
Ses Lertres de graces faifons vite expédier,

Er préparer ce qu'il faur pour les marier.

S DON PEDRO.

- Ye veus-fuis , Rodrigues ; adieu, Théodora:



8o Le Tremblement de Terre

- Nous allons revenir , ne vous ennuyez pas.
- THEODORA.

Je m'en vais m’amafer d faire quelqu’emplerte,
_ Et puis je reviendrai me mertre 4 'ma wilerte,

1 L Sl

" SCENE 1V.

THERESE, M. DU PONT.
M. DU PONT.

"QUE je fuis enchanté! ah ! ma chere Thérefe,
" Que le Comre de fe marier doir &tre aife!
+ Je ne puis pas aflez te déclarer, ma foi,
La joie que fa nbce imprime dedans moi j
Car i tu m'en crois, nous pourrons également
Nous marier aufli fans tacder an moment.

THERESE

Du meilleur de mon cceur , cher du Pont, jy
confens ;

Je n'at rien 4 redire 4 ton beau compliment, -

Et pour mieunx te prouver mon pur attachement,

Je m’en vais te quitter, pour aller vitement

Chez Monficur le Notaire, y faire , {ir, drefler

Notre Conrrar, afin d'aufli nous marier,

M. DU PONT.
Si j'ofois te prier, de vouloir, en paffant,
Ma chere amie, aller aufli trés-promprement
Avertir mon Baigneur , pour qu’il vint de ce pas
Me frifer pour la nbce ; il demenre 4 deux pas.

THERESE. -
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THERESE.
Je vais me eran{porter chez Iui , cectainement,, :
Et mbme I'engager de venir 4 ['iaflant.

—
i

SCENE V.
‘ M DU PONT, fed
QUAND i’y penfe, patblen , que de défagré«

ment ! _
Qnre de peinesj'ai en! dans combien de toutmens
Depiis fort peu de temps j'ai été expofé!
Quand §'y panfe un moment, dans combien de
_ penfées, __ -
Mon cceur & mon efprit ont db fe confumet, -
Quand je me fuis ttouvé au miheus de la mer,
Saus fecours de perfonne , ami, parent, ni freres
'A 1a nape dans Peau, fans powvair gagner terre !
Quelle frayeur jai eu, loxfque j'ai appercu :
Ce Turc , avec mon Maitre,, ayantle poignard
au !
Enfin, quand je repenfe 3 roures les traverfes
Qui me font atcivées, la tére me boulverfe..
Mais pour me diffiper de tous ces accidens,
1l faut que je repenfe aux plaifirs fi charmans, -
Que jen'en vaissgelicer: pour moi quels agrés
mens !
Quel fitpreme bonheur me faific d linftane?
Le Comte va donc, par un hymeh crés-hearenx,;
Accomplir f;om fes vetux; & pour combler mes
, ux, : _
Je-m’en vais awjourd’hui, avec lui, e uni -
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A ma chere Thérefe , aufli-bien comme lei.

Je m’'ennuye d préfent, aprés mon Perruquiery .
Je voudrois bien le voir promprement arriver.

- - e

SCENE V1
M. DU PONT, LE PERRUQUIER.
' M.. DU PONT.

A_H! non chet! je vous prie, ici m'accommoa .

der, o n
Er dans le dernier _goﬁt, vite vous gépécher.
Avec Thérefe j¢ m’en vais me marier;’
Aufli Théodora va le Comte époufer.

LE PERRUQUIER.
Petmettez-moi, Monfieur, de vous complimens
: ter - C
Deilus votre beau choix : je ne puis wop louer
L'adorable Beauté qui aura le bonheur- L
De pofléder un ceeur femblable 4 vous , Monfieur;
‘81 vous le voulez bien, je m'en vais vous frifer
Le mieax que je pourrai, j'ofe vous Faflurer.
Vous nie voulez pas etre en ailé de pigeon,
Ni en rhinoceros ? :

2 M. DU PONT.
. Je me moque du hom}
Je veux le dernier goir. _ .

LE PERRUQUIER.

. C'eft en cabrioler :
Vous avez le golit bon; celui-li n'eft pas laids

N
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Quand dans cetee frifure un peu d’adrefle rigne,
Ceeft peut-étre bien le plus joli coup de peigne
Que l'on air jamais vu.. (;a vous forme une buzevn
. M. DU PONT."
Tant mieux ; mais dépéchez.
LE PERRUQUIER.

o C'eft fait dzns la minute,
' M. DU PONT.
Que dic-on de nouveau, Monfieur , dedans Lis=

bonne ? S
LE PERRUQUIER.
Montfteur, je vous dirai qu'un certain Gentilhommae
A malheuteufement par IInquifition
Eté conduit hier en prifon , ce dir-on §
Je'n'ai pas encor pu en feavoir les raifons;
Car on en parle de diféremwefagons.
( I paffe M, du Pont an fer. ) _
Notre Bourgeois aufli nous a hier appris
Qu'on lui avoir dit que Port-Mahon éeoit pris,
‘M. DU PONT, en criant. _

Diable ! finiffez donc,, en parlant de uouvelle ,
Vous m’avez , par ma foi , briilé toure l'oreille 3
“Le fichu-mn ey fii'avez-vous 4 trembles ?
Avez-vous donc trap bu ? car vous allez tomber.

. "LE PERRUQUIER. |
Excufez-moi , Monfieus , je ne fcais pas pour< -
uoi , :
Je tremble ¢+ Pifutémenr', vour me tremable fous
o Lo Lo v
Je ne feais pas non. plus G c'eft par vifion ,
F ij

- J‘

il
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Je crois voir remuer la chambre & 12 maifon;
M. DU PONT.
Ah! Ciel ! cela eft vrai:ah! je m'en appergois.
Je tremble & je frémis , pour le coup , je vous
CLOiSun. -

Grand Dien ! la maifon tombe , oi vais-je me fau<
.. ver P _
Je n’en puis plus , Thérele ; ol vais-je me tourner?
Mais je tremble par-tout, d ce voup ceft ici
Quil faut périr, ami , ceft bien fiir aujourd’hal,
Falloit-il fur le point que j’époufe Thérefe,
Je me voye écrafé rour comme une punaife
) LE PERRUQUIER.
Jappergois un endroit propre 4 nous efquiver,
Je vous confeillefort avec moi vous fauver,

; i { H f2 fauve. )

M. DU PONT, - 7

Ah! je le voudrois bien ; mais je n'ofe y paffer;
Car je vois des plarces qui vonr me fracaffer.

~&5CENE VIL
( Le foad du Thédrre tombe , on découvre la mer
& un Vajffean dans le pore. )

LE COMTE , RODRIGUES, THEO-.
. DORA, THERESE, M. DU PONT.

THEODORA.

‘ AH! quel orage afFrr;:ux ! qu'efi~ce que i’aépe;:-.
< gois? -




3

de Lisbonne. - 85
: THERESE.
Hélas ! Madame! j’en fuis tretablante. d'effroi.
* THEODORA.

Mais la chambre eft tombée , & grefquc ruinée s
.Qui donc tel bacanal 2 occaftonné ?

RODRIGUES.

Madame, en vérité, je ne le comprends pas;

Joll a pu provenir un fi cruel fracas. '

Yofe vous aflurer que ¢’elt quelque accident

Qui occafionne ce défaftre récent. )

Depuis affurément quatre-vingt-huit’ années,

Que dans Lifbonne mes jours {e font écoulés,

JEr jamais je n'al vu pareil boulverfement §

Yofe vous le jurer, pour fiir, cerrainement.

Poyz moi ’bjl e vous réponds , j'en fuis i forc trou-
€,

Que j'en ai tour le corps & te-fagg.accabléy

o LE COMTE.

Chere Théodora, je crains pour vous ici.

THEODORA: -

Moi ! quand je penfe 4 vous, je crains pour vous
aufli, . :

LE COMTIE

B

e =

“si‘ malRetitenlement le funefte deftin =~ -
Vous ravifloit de moi, mon ceeur rah ! quel chas
’ rin !
Seroit-il poffdle qu'aprds rant de tourment ,
Vous pénfliez ici {t mathenreufement?

THEODORA.

" $i vous fcaviez, Comte, de combien de foucis
- Mon ceeut & mon efprit {e rouvent tour tranfity

3o
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Si vous lifiez , hélas ! dans le fond de mon ceeure ;
Vous y découvririez un gouffre de douleur,
Quoi donc! fe pourroit-1l , mon trés-fidele ami,
Qu'un fi ficheux deftin nous fir périr ici ?
- Parcons , cher Comte, allons , tichons de noug
couler:
Fuyons ; car j'appergois les maifons s'écrouler,
.- - LE COMTE.
Hélas! Théodora, je crains wop pour vas jours §
Pour vous laiffer ic1, fans vous:psérer fecours, -
Fapprouve voure avis; fi jofois propofer '
De gagner ta mer, fans 1ci nous amufer :
' VOlEt ptéc:fément un Vaifleaw dans le porr, =
Gagnons mmés-promptement , mon pere & vous,
fe bord, -
* RODRIGUES, THEODORA , THERESE ,
tous. erois enfermble.
Avec un grand plaifir rous nous y conlentons 4 ,
Er pour y arriver, tres-ardemment courens,

LE COM TE.
Chere Théodora, je vais vous y portery
i -~ M. DU PONT.
Thérefe, & moi auff, je veux r'y tranfporter,

( Le rg/t‘c de la Scene ¢ft occupé par le Trembles
. ment de Terre. ) -

r' e

.,*ev;%

-.9.:2’
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SCENE VIIIL
M. DU PONT, feu ‘_
AH!_Ciel! quai-je appergn ? Quiai-je vu de

mes yeux !

AhY quel embarquement ! Et quel fpettacle af-

. freux ! _
Je ttemble & je frémis, & je fuis £ faifi,
Que je ne pourrai pas en faire le récit.’
Non, je ne puis jamais exprimer ‘Par mes pleuts ,
Le wouble & lechagrin qui caufent mes douleurs,
O malheureux deftin ! 6 fatale journée ! ’
O dans quel défefpoic m’2s-te abandonné ?
Thérefe & Rodrigues , Comte & Théodora,
Paroiffez,, de grace, ne me délaiffez pas,
A peine Ligs-vous donc montés.dans le. vaiifeau,
Que je vous appergois tout au milieu de l'ean.
Quand je veux avec vous la planche efcalader,
D’un coup de vent je vois le vaiffeau s'en aller. -
Je fais ce que je Jpeux pout pouvoir larréter ,
Mais je U'ar liché; car il alloit m'emporter.
Je veux courir aprés dans cetre conjonéture,
Je me f{ens tour mouillé jufques 4 Ta ceinture ;
Sor tarerre tes fors e }orcent d'échoner,
Et je n'ai eu que le temps de me fecouer.
Je cherche par-tour le Comte de mes deux yeux,
Je le voyois dans I'eau , puis aprds dans les Cieux H
Mais fi loin qu'il 'n’étoit pas plus gros que le

pouce ,

Et toujours agité pat de fortes fecoufles,
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Je pleure & je gémis aprés le cher vaiffeau,
Un grand vent qui foufflpir, me narguant auffi-tdt
L’a approché de moi en I'élevant bien haur,
Et de-la jufqu’d terre il n'a fait qu’un feul faut,
Yai conru d endroit out je I'di vu torhber ;.
Jai eu beau le chercher, & par-tour regarder,
Le vaiﬂ'ezufn’y étoit plus: mais un trés-gtand goufo
. re,
Qui poufloit une odeur coute pleine de fouffre ,
“L’avoit mis tout au fond de ce malheareux trou}
Ty aurois defcendu, fi javeis fea par oll.
Dans le méme moment que Thétefe j'appelle,
Moi qui defirerois im’en aller avec elle,
Le trou s'eft rebouché, & je ne P'at plus vu.
Thérefe! ol etes-vous ? Je ne vous verrai plus,
Mon amour & mon ceeur ¢ pour le coup que je
meure ; ,
Que n'ai-je donc auffi périd la méme heure ?
Que ne puis-je fouiller au fin fond de ce tou,
Pour dumeins podvoir i’y enterrer avec vous ?
O fore ! falloit-il dotic qu’en i fi doux moment,
Veous me raviffiez la Maitrefle avec PAmanc?
Mais je reflens encore un notiveau tremblement s
Je crains gt'en tn’arrétant en ce liew plus long-
temps ,
Je 'y péuiffe aunfli; je meh vais, fi je peux,
Thacher de me fanver, m*éloignant de ce lien.
En quelque ?éidroit que jaille, 4 pied ou en ta=
- rotie,
"Je me fouviendrai du premier jour de ma ndce,

F 1IN,
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